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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1009/2008
2008 m. spalio 9 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003, nustatantj bendrgsias tiesioginés paramos
schemy pagal bendra Zemés iikio politika taisykles ir nustatantj tam tikras paramos schemas

iikininkams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

()
)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 (3 68 straipsnj
ismoky uz galvijus atveju papildomos valstybiy nariy
i$mokos tkininkams skiriamos to reglamento IV antras-
tinés dalies 12 skyriuje numatytomis sglygomis.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 138 straipsni,
siekiant gauti tiesiogines i§mokas pagal to Reglamento
IV antradtinés dalies 12 skyriy, gyvuliai turi bati identifi-
kuojami ir registruojami pagal 2000 m. liepos 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1760/2000, nustatantj galvijy identifikavimo bei registra-
vimo sistemg, reglamentuojantj jautienos bei jos
produkty Zenklinima (3).

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 7 straipsnio 1
dalies antrg jtraukq kiekvienas gyvuliy turétojas turi infor-
muoti kompetentingg institucija apie visus gyvuliy judé-

(") 2008 m. liepos 8 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

L 270, 2003 10 21, p. 1.
L 204, 2000 8 11, p. 1.

jimus tkyje (jveZimus bei i§vezimus) ir kiekvieng gimima
bei kritima kartu nurodydamas $iy jvykiy datas per vals-
tybés narés nustatyta 3—7 dieny laikotarpi nuo jvykio.

Taciau reikia patikslinti Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
138 straipsnyje nustatyto jpareigojimo taikymo sritj.
Gyvuliai neturéty bati automatiskai laikomi neatitinkan-
Ciais jokios i§mokos skyrimo kriterijy tik dél to, kad
kompetentingai institucijai per Reglamento (EB) Nr.
1760/2000 7 straipsnio 1 dalies antroje jtraukoje nuro-
dyta laikotarpj nepranesta apie gyvulio gimimo ar
kritimo arba bet kokio judéjimo datg. Gyvulio islaikymo
laikotarpio pradzig taip pat galima laikyti tinkamu laiko-
tarpiu patikrinti, ar atitinkamas gyvulys tikrai identifi-
kuotas ir registruotas siekiant gauti i§mokas pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 IV antrastinés dalies 12

skyriy.

Todél Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 138 straipsnj
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Siuo pakeitimu siekiama tik nustatyti teisés gauti tokias
i¥mokas suteikimo kriterijus. Siuo pakeitimu nekeic¢iamas
gyvuliy atsekamumas, nes dkininkai ir toliau privalo
vykdyti visus Reglamente (EB) Nr. 1760/2000 nustatytus
gyvuliy identifikavimo ir registravimo reikalavimus.

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 138 straipsnyje nusta-
tyta jpareigojima reikéty taikyti siekiant gauti visas
iSmokas pagal minéto reglamento IV antrastinés dalies
12 skyriy. Kadangi ataskaitinis tokiy iSmoky tvarkymo
laikotarpis yra kalendoriniai metai, §j pakeitima reikéty
taikyti nuo 2008 m sausio 1 d., kad jis baty taikomas
visoms 2008 kalendoriniais metais skiriamoms i$mo-
koms,
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PRIEME S| REGLAMENTA;: (EB) Nr. 1760/2000 7 straipsnio 1 dalies antroje jtraukoje
nustatyta informacija, kaip nustatyta vadovaujantis $io regla-

1 straipsnis mento 144 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.“

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 138 straipsnyje pridedama 3i

. 2 straipsnis
pastraipa:

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
,Nepaisant to, gyvulys taip pat laikomas atitinkanc¢iu i$moky ligjame leidinyje diena.
skyrimo kriterijus, jei gyvulio islaikymo laikotarpio pirma
dieng kompetentingai institucijai buvo pateikta Reglamento Jis taikomas nuo 2008 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2008 m. spalio 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. BUSSEREAU
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1010/2008
2008 m. spalio 13 d.

kuriuo nustatomas galutinis kompensacinis muitas importuojamai Indijos kilmés sulfanilo riigsciai,
pasibaigus priemoniy galiojimo termino perziiirai pagal Reglamento (EB) Nr. 2026/97 18 straipsnj ir
dalinei tarpinei perZiirai pagal Reglamento (EB) Nr. 2026/97 19 straipsnj, ir kuriuo i§ dalies
nustatantis ~ galutini antidempingo muitg
importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos ir Indijos kilmés sulfanilo rag$ciai, pasibaigus
priemoniy galiojimo termino perZiiirai pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj

kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1000/2008,

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis
reglamentas), ypac { jo 15, 18 ir 19 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Ankstesni tyrimai ir galiojancios priemonés

(1) 2002 m. liepos mén. Taryba Reglamentu (EB) Nr.
1338/2002 (3 nustaté galutinj kompensacinj 7,1 %
muitg (toliau — galiojancios priemonés) importuojamai
Indijos kilmés sulfanilo riigsciai, kurios KN kodas yra
2921 4210 (TARIC kodas 2921 42 10 60). Nustatant
priemones buvo remiamasi antisubsidijy tyrimo, inici-
juoto pagal pagrindinio reglamento 10 straipsnj (toliau
— pirminis tyrimas), i$vadomis.

(2)  Tuo pat metu Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1339/2002 ()
nustaté galutinj 18,3 % antidempingo muitg tam paciam
importuojamam Indijos kilmés produktui.

(3)  Remdamasi minétomis kompensacinémis ir antidem-
pingo procediiromis, Komisija Sprendimu
2002/611[EB (* priémé isipareigojima dél kainos, kurj

) OL L 288, 1997 10 21, p. 1.
2 OL L 196, 2002 7 25, p. 1.

) OL L 196, 2002 7 25, p. 11.
) OL L 196, 2002 7 25, p. 36.

pasitlé Indijos eksportuojantis gamintojas Kokan Synthe-
tics & Chemicals Pvt Ltd. (toliau — Kokan).

2003 m. gruodZio mén. Kokan informavo Komisijg, kad
ji pageidauja atsisakyti isipareigojimo savo noru. Todél
Sprendimu 2004/255/EB (°) buvo panaikintas Komisijos
sprendimas, kuriuo priimtas jsipareigojimas.

Gavusi Kokan pateikta prasymg 2005 m. balandZio mén.
Komisija inicijavo (°) daling tarping perzifira atitinkamai
pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj ir Reglamento
(EB) Nr. 384/96 (') (toliau — pagrindinis antidempingo
reglamentas) 11 straipsnio 3 dalj, ir S$ios perzitiros
metu tirtas tik jsipareigojimo, kurj pasidlé bendrove,
priimtinumas.

Pasibaigus tyrimui, 2005 m. gruodZio mén. Komisija
Sprendimu 2006/37[EB (%) priémé Kokan pasiiilyta jsipa-
reigojima, susijusi su antidempingu ir kompensacinémis
procediiromis, dél importuojamos Indijos kilmés sulfanilo
riigsties.

2006 m. sausio mén. po 6 konstatuojamojoje dalyje
nurodyto tyrimo, siekiant atsizvelgti j minéto jsipareigo-
jimo  priémima, Tarybos reglamentu (EB) Nr.
123/2006 (°) i§ dalies pakeisti Reglamentas (EB) Nr.
1338/2002, kuriuo nustatomas galutinis kompensacinis
muitas Indijos kilmés sulfanilo ragsties importui, ir Regla-
mentas (EB) Nr. 1339/2002, kuriuo nustatomas galutinis
antidempingo muitas, inter alia, Indijos kilmés sulfanilo
rigsties importui.

Pasibaigus perziirai pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96
11 straipsnio 2 dalj, Taryba Reglamentu (EB) Nr.
1000/2008 (*% nustaté galutinj antidempingo muitg
importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos ir Indijos
kilmés sulfanilo riigsciai.

L 80, 2004 3 18, p. 29.
C 101, 2005 4 27, p. 34.
L 56, 1996 3 6, p. 1.

L 22, 2006 1 26, p. 52.
L 22, 2006 1 26, p. 5.

L 275, 2008 10 16, p. 1.
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1.2. Prasymas atlikti perZiiirg

Paskelbus prane$img apie artéjancia priemoniy galiojimo
termino pabaigg (!), 2007 m. balandZio 24 d. Komisija
gavo prasyma atlikti priemoniy galiojimo termino
perzitirg pagal pagrindinio reglamento 18 straipsni.
Prasymg pateiké du Bendrijos gamintojai (toliau — pareis-
kéjai), kurie pagamina 100 % sulfanilo riigsties Bendrijoje.

Prasymas atlikti priemoniy galiojimo termino perzitira
buvo grindziamas tuo, kad, baigus galioti priemonéms,
subsidijavimas ir Zala Bendrijos pramonei grei¢iausiai
tesis arba pasikartos.

Komisija i$nagrin¢jo pareiskéjy pateiktus jrodymus ir
nusprendé, kad jy pakanka pagristi perzitros inicijavima
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio nuostatas.
Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu, 2007 m.
liepos 24 d. Komisija inicijavimo prane$imu, paskelbtu
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%), paskelbé apie
kompensaciniy  priemoniy, taikomy importuojamai
Indijjos kilmés sulfanilo riigsciai, galiojimo termino
perzitiros inicijavima pagal pagrindinio reglamento 18
straipsni.

Reikéty pabrézti, kad pries inicijuodama priemoniy galio-
jimo termino perzitira ir pagal pagrindinio reglamento
10 straipsnio 9 dalj ir 22 straipsnio 1 dalj Komisija
Indijjos Vyriausybei (toliau — IV) prane$¢ apie gautg
tinkamai dokumentais pagrista prasyma atlikti perzitira
ir paragino Indijos Vyriausybe dalyvauti konsultacijose,
kad bty issiaiskinta su skundo turiniu susijusi situacija
ir rastas abiem $alims priimtinas sprendimas. Indijos
Vyriausybé neatsiliepé i §j pasitlyma dalyvauti konsulta-
cijose. Panasiai Indijos institucijoms buvo pasidlytos ir
vyko konsultacijos atlieckant toliau nurodytg daling
tarping perziiirg. Siy konsultacijy metu nebuvo rastas
abiem puséms priimtinas sprendimas, kuris baty garan-
taves, kad perzitira nebus inicijuota.

1.3. Daliné tarpiné perZiara

2007 m. rugséjo 29 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje paskelbtu prane$imu apie inicijavimg (}) (toliau -
praneS§imas apie inicijavimg pagal 19 straipsnj) savo
iniciatyva Komisija pagal pagrindinio reglamento 19
straipsnj inicijavo daling tarping perzidirg, kurios metu
tirtas tik subsidijavimo lygis, nes turéjo pakankamai
prima facie jrodymy, kad pasikeité su subsidijavimu susi-
jusios aplinkybeés, kuriy pagrindu buvo nustatytos galio-
jancios priemones, ir kad Sie pokyciai yra ilgalaikiai.

272, 2006 11 9, p. 18.

OL C
() OL C 171, 2007 7 24, p. 14.
OL C

229, 2007 9 29, p. 9.

(14)

(17)

(18)

Perzitiros metu tirtas tik pranesimo apie inicijavimg pagal
19 straipsnj priede nurodytos bendrovés Kokan subsidija-
vimo lygis, taip pat tirti su kitais eksportuotojais, kurie
buvo paraginti pranesti apie save praneSime apie inicija-
vimg nustatytomis sglygomis ir per nustatyta laikotarpj,
susije¢ aspektai.

1.4. Tyrimas
1.4.1. Tiriamasis laikotarpis

Subsidijavimo tesimosi ar kartojimosi tiriamasis laiko-
tarpis — 2006 m. balandzio 1 d.-2007 m. kovo 31 d.
(toliau — perzifiros tiriamasis laikotarpis arba PTL). Siuo
laikotarpiu taip pat remtasi tiriant tariamas pasikeitusias
aplinkybes, dél kuriy inicijuota daliné tarpiné perzitira.
Atliekant Zalos tesimosi arba pasikartojimo tikimybei
jvertinti svarbiy tendencijy tyrima, buvo nagrinéjamas
laikotarpis nuo 2003 m. iki perzifiros tiriamojo laiko-
tarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

1.4.2. Su tyrimu susijusios Salys

Komisija oficialiai pranesé eksportuojantiems gaminto-
jams, importuotojams ir Zinomiems susijusiems naudoto-
jams bei jy asociacijoms, eksportuojancios 3alies atsto-
vams, pareiskéjui ir Bendrijos gamintojams apie prie-
moniy galiojimo termino perzitiros ir dalinés tarpinés
perzitiros inicijavimg. Suinteresuotosioms S$alims buvo
suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong ir prasyti
jas iSklausyti per prane§ime apie inicijavimg nustatytg
laikotarpj.

Visos suinteresuotosios $alys, pateikusios prasyma isklau-
syti ir jame nurodziusios svarbias priezastis, dél kuriy
reikéty jas isklausyti, buvo isklausytos.

Atliekant priemoniy galiojimo termino perzitira, klausi-
mynai buvo siysti visoms Zinomoms susijusioms 3alims:
dviem Bendrijos gamintojams, eksportuojan¢iam Indijos
gamintojui, Zinomiems importuotojams ir naudotojams
bei Indijos Vyriausybei. Atliekant daling tarping perziira,
klausimynai siysti Indijos eksportuojan¢iam gamintojui ir
Indijos Vyriausybei.

Klausimyny atsakymai gauti i§ Indijos Vyriausybeés, abiejy
Bendrijos gamintojy ir eksportuojancio nagrinéjamosios
Salies gamintojo, taip pat i§ keturiy naudotojy. Klausi-
myno atsakymy nepateiké né vienas importuotojas, ir
jokie kiti importuotojai nepateiké Komisijai jokios infor-
macijos arba nepranesé apie save atlickant tyrimus.
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(20)

(1)

(22)

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuria mané
esant biting nustatyti, ar gali testis arba pasikartoti subsi-
dijavimas bei jo daroma Zala, ir jvertinti Bendrijos inte-
resus bei tariama pasikeitusj subsidijavimo lygj. Siuo
atzvilgiu Komisija atliko tikrinamuosius vizitus Indijos
Vyriausybés, Maharastros Vyriausybés Mumbajuje, Indijos
rezervy banko Mumbajuje patalpose ir $iose bendrovése:

a) eksportuojantis gamintojas Indijoje:

— Kokan  Synthetics & Chemicals Pvt Ltd,

Mumbajus, Indija;
b) Bendrijos gamintojai:
— Ardenity, Zivé (Givet), Pranciizija,

— CUF Quimicos Industriais, Estareza (Estarreja),
Portugalija;

¢) naudotojai:

— Kemira Germany GmbH, Leverkuzenas (Leverkusen),
Vokietija,

— Robama SA, Palafolsas (Palafolls), Ispanija.

2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

2.1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamasis produktas — tai Indijos kilmés sulfanilo
rigstis (toliau — nagrinéjamasis produktas), kuri Siuo
metu klasifikuojama KN kodu ex 2921 42 10 (TARIC
kodas 2921 4210 60). IS esmés sulfanilo ragstis yra
dviejy rasiy, kurios nustatomos pagal jy grynuma: tech-
ninio grynumo ir isgrynintoji. Be to, iSgrynintoji risis
kartais parduodama sulfanilo riigsties druskos pavidalu.
Sulfanilo riigstis yra naudojama kaip zaliava optiniy
balikliy, betono priedy, maistiniy dazy ir specialiy
dazikliy gamyboje. Nors sulfanilo rtigsties paskirtis yra
jvairi, visos rSys ir formos naudotojy laikomos viena
kita galinciomis, prireikus, pakeisti, visos rii$ys ir formos
pakaitomis naudojamos jvairiose taikymo srityse, todeél,
kaip ir pirminio tyrimo metu, jos laikomos vienu
produktu.

2.2. Panasus produktas

Kaip nustatyta pirminio tyrimo metu, $iy perzitiry tyrimy
rezultatai patvirtino, kad sulfanilo rfigstis ir jos druskos
yra plataus vartojimo prekés, ir tiek jy kokybé, tiek
pagrindinés fizinés savybés yra vienodos nepaisant kilmés
Salies. Taigi nustatyta, kad nagrinéjamasis produktas ir
eksportuojancio susijusio gamintojo gaminami ir vidaus
rinkoje parduodami bei | trecigsias 3alis eksportuojami
produktai ir Bendrijos gamintojy gaminami bei Bendrijos
rinkoje parduodami produktai pasiZymi tomis paciomis
pagrindinémis fizinémis ir cheminémis savybémis bei yra

(23)

(24)

i§ esmés tos pacios paskirties, todél jie laikomi panasiais
produktais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1
straipsnio 5 dalyje.

3. TIKIMYBE, KAD SUBSIDIJAVIMAS TESIS ARBA
PASIKARTOS

3.1. Ivadas

Remiantis praSyme atlikti perzitirg ir Bendrijos klausi-
myno atsakymuose nurodyta informacija buvo tiriamos
Sios schemos, kurios yra laikomos susijusiomis su subsi-
dijy skyrimu:

— Pirminio tyrimo metu tirtos subsidijy schemos

— Nacionalinés schemos

a) cksporto perdirbimo zony schema (toliau -
EPZS) ir (arba) specialiyjy ekonominiy zony
schema (toliau — SEZS) ir (arba) j eksportg
orientuoty jmoniy schema (toliau — EOIS);

b) muity nuolaidy knygeliy schema (toliau -
MNKS);

¢) gamybos priemoniy eksportui skatinti schema
(toliau — GPESS);

d) atleidimo nuo pajamy mokescio schema

(toliau — APMS);

e) iSankstiniy licencijy schema (toliau — ILS) arba
iSankstiniy leidimy schema (toliau — ILS).

— Regioninés schemos

f) Maharastros Vyriausybés lengvaty paketo

schema (toliau — LPS).

— Pirminio tyrimo metu netirtos subsidijy schemos

— Nacionalinés schemos

g) Eksporto kredity schema (pries prekiy iSsiun-
tima ir po prekiy i$siuntimo) (toliau — EKS).

Anks¢iau minétos a), b), ¢) ir e) schemos yra paremtos
Uzsienio prekybos (plétros ir reguliavimo) istatymu
(1992 m. Nr. 22), kuris jsigaliojo 1992 m. rugpjacio 7 d.
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(25)

(27)

(28)

(30)

(toliau — Uzsienio prekybos jstatymas). Pagal UzZsienio
prekybos istatyma Indijos Vyriausybé jgaliojama skelbti
su eksporto ir importo politika susijusius pranesimus.
Jie apibendrinami ,Eksporto ir importo politikos®, kuri
nuo 2004 m. rugséjo 1 d. vadinama ,UZsienio prekybos
politika®, dokumentuose, ir juos kas penkerius metus
leidzia ir reguliariai atnaujina Prekybos ministerija. Su
Sio atvejo perZitiros tirlamuoju laikotarpiu susijes vienas
,Eksporto ir importo politikos“ dokumentas, t. y.
penkeriy mety planas laikotarpiui nuo 2004 m. rugséjo
1 d. iki 2009 m. kovo 31 d. (toliau — EXIM politika
2004-2009 m.). Be to, EXIM politika 2004-2009 m.
reglamentuojancias procediras Indijos Vyriausybé nustato
,2004 m. rugséjo 1 d.-2009 m. kovo 31 d. procediry
vadovo I tome* (toliau — PV I 2004-2009 m.).

Punkte d) nurodyta atleidimo nuo pajamy mokescio
schema yra pagrista 1961 m. Pajamy mokescio istatymu,
kuris kiekvienais metais i§ dalies kei¢iamas Finansy jsta-
tymu.

Punkte f) nurodyta schemg administruoja Maharastros
valstija, ir $i schema grindziama Mahara$tros Vyriausybés
pramongés, energijos ir darbo departamento nutarimais.

Punkte g) nurodyta eksporto kredity schema grindziama
1949 m. Bankininkystés reguliavimo istatymo 21 ir 35A
skirsniais, pagal kuriuos Indijos rezervy bankas (toliau —
IRB) vadovauja komerciniy banky veiklai eksporto
kredity srityje.

3.2. Eksporto perdirbimo zony schema (EPZS) ir
(arba) specialiyjy ekonominiy zony schema
(SEZS) ir (arba) i eksporta orientuoty jmoniy
schema (EOIS)

Nustatyta, kad bendradarbiaujantis  eksportuojantis
gamintojas nejsikiires nei specialiojoje  ekonominéje
zonoje, nei eksporto perdirbimo zonoje. Taciau bendra-
darbiaujantis eksportuojantis gamintojas buvo isteigtas
kaip | eksporta orientuota jmoné ir per PTL gavo
kompensuotinas subsidijas. Toliau pateikiamas tik EOIS
apraSymas ir vertinimas.

3.2.1. Teisinis pagrindas

[§samesné informacija apie EOIS pateikiama EXIM poli-
tikos 2004-2009 m. 6 skyriuje ir PV I 2004-2009 m.

3.2.2. Teisé pasinaudoti

Isskyrus bendroves, kurios verciasi tik prekyba, pagal EOI
schemg gali steigtis visos jmonés, kurios i§ esmés jsipa-
reigoja eksportuoti visas savo pagamintas prekes ar

(31)

(32)

(34)

paslaugas. Taciau pramonés jmonés, norincios pasinau-
doti EOIS, privalo jvykdyti minimaliy investicijy j ilgalaikj
turtg reikalavima (10 milijony Indijos rupijy).

3.2.3. Praktinis jgyvendinimas

EOIS gali biti jsteigtos ir jkurtos visoje Indijos teritori-
joje.

PraSyme dél EOIS statuso bitina pateikti ateinanciy
penkeriy mety duomenis, inter alia, apie planuojama
produkcijos kiekj, planuojamg eksporto verte, importo
ir vietos reikalavimus. Patvirtinusios bendrovés prasyma,
valdZios institucijos bendrove informuoja apie susijusias
nuostatas ir salygas. Susitarimas dél bendrovés statuso
pripazinimo pagal EOIS galioja penkerius metus. Jis gali
bati atnaujintas papildomiems laikotarpiams.

Pagrindinis EOIS isipareigojimas, nustatytas EXIM politi-
koje 2004-2009 m., yra gauti grynyjy pajamy uZsienio
valiuta (toliau — GPUV), t. y. per ataskaitinj laikotarpj (5
metus) bendra eksporto verté turi bati didesné uz impor-
tuoty prekiy bendra verte.

EOIS jmonés turi teis¢ gauti $ias nuolaidas:

— atleidimg nuo importo muity visoms prekiy rasims
(iskaitant pagrindines gamybos priemones, Zaliavas ir
vartojimo reikmenis), kuriy reikia gamybai, perdir-
bimui arba susijusioms reikméms,

— atleidimg nuo akcizo uz prekes, perkamas i§ vietos
Saltiniy,

— pagrindinio pardavimo mokescio uZ vietoje perkamas
prekes grazinima,

— galimybe iki 50 % FOB eksporto vertés produkcijos
parduoti vidaus rinkoje, jeigu sumokéjus lengvatinius
muitus, t. y. akcizg uZz galutinius produktus,
gaunamos grynosios pajamos uzsienio valiuta,

— muito uz degalus, pirktus i§ vietos naftos bendroviy,
dalinj grazinima,

— atleidimg nuo pajamy mokes¢io, kuris paprastai
mokamas uZ pelng, gauta i§ eksporto pardavimo,
pagal Pajamy mokes¢io jstatymo 10B dalj per 10
mety laikotarpj nuo operacijy pradzios, bet ne ilgiau
kaip iki 2010 m.,

— galimybe isigyti 100 % uZsienio kapitalo jmonés
akecijy.
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(35) Imones, kurios veikia pagal Sias schemas, prizitri ir mokescius, kurie paprastai mokami uz degalus. Pagal

(36)

(37)

(38)

(39)

(41)

muitinés pareigiinai Muity jstatymo 65 dalyje nustatyta
tvarka.

Sios jmonés teisiskai privalo tinkamai jtraukti i apskaitg
visas importuojamas medZiagas ir jy vartojima bei panau-
dojima, taip pat eksporta pagal PV 1 2004-2009 m.
6.11.1 dalj. Sie dokumentai turéty biiti periodiskai
teikiami kompetentingoms institucijoms ketvir¢io ir meti-
nése pazangos ataskaitose.

Tadiau [} eksportg orientuota jmoné] neprivalo kiek-
vienos importo siuntos susieti su savo eksportu, perlei-
dimu kitoms jmonéms, pardavimu VTZ (vidaus tarify
zonoje) arba atsargomis‘, kaip nurodyta PV I
2004-2009 m. 6.11.2 dalyje.

Vidaus rinkoje parduodamy prekiy i$siuntima ir apskaitg
kontroliuoja pacios bendrovés. EO] eksporto siunty

(arba) akcizy pareigiinas.

Siuo atveju, sieckdamas pagrindinio pardavimo mokescio
gragzinimo ir dalinio mokes¢io grazinimo uz i§ vietos
bendroviy pirktus degalus, bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas pasinaudojo schema pirkdamas
Salyje prekes ir nemokédamas akcizo. Atlikus tyrima
nustatyta, kad susijes eksportuojantis gamintojas nepasi-
naudojo pagal nuostatas dél atleidimo nuo pelno
mokescio teikiamomis lengvatomis pagal EOIS.

3.2.4. Ivados dél EOJS

Buvo nustatyta, kad atleidimo nuo akcizo uz prekes,
perkamas i§ vietos Saltiniy, atveju EOIS nepriklausancios
jmonés uz pirkima sumokétas mokestis gali biti panau-
dotas kaip kreditas biisimiems muito isipareigojimams
jvykdyti, t. y. pardavimo vidaus rinkoje akcizui sumokéti
(vadinamasis ,CENVAT mechanizmas®). Todél uz pirkima
sumokeétas akcizas néra galutinis. Naudojant CENVAT
kredito mechanizmg, galutinis muitas nustatomas tik
pridétinei vertei, bet ne Zaliavoms. Taigi, EOIS jmong
atleidziant nuo akcizo uz pirkima, néra papildomy
Vyriausybés prarasty pajamy, todél EOIS nesuteikiama
jokios papildomos naudos.

Pagrindinio pardavimo mokes¢io grazinimas ir dalinis
mokescio uz i§ vietos bendroviy pirktus degalus grazi-
nimas yra subsidijavimas, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje.
Vyriausybés pajamos, kurios bty gautos netaikant $ios
schemos, buvo prarastos, o tai reiskia, kad pagal EOIS
buvo suteikta nauda, kaip apibréita pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 2 dalyje, nes jmoné pagerino savo
likviduma susigrazindama pagrindinj pardavimo mokestj

(42)

(44)

(45)

(46)

jstatyma subsidijos priklauso nuo eksporto veiklos rezul-
taty ir dél to laikomos individualiomis ir kompensuoti-
nomis pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4 dalies
a punktg. EXIM politikos 02-07 6.1 dalyje nurodytas
EOIS eksporto tikslas, siekiant paskaty, yra conditio sine
qua non.

3.2.5. Subsidijos sumos apskaiciavimas

Subsidijos suma apskai¢iuota remiantis pagrindinio uz
vietoje perkamas prekes pardavimo mokes¢io grazinimu
ir daliniu mokes¢io uz vidaus rinkoje perkamus degalus
grazinimu per perzidros tiriamajj laikotarpj. Mokesciai,
kuriuos bitina sumokeéti, norint gauti subsidija, buvo
iSskaiCiuoti i§ $ios sumos pagrindinio reglamento 7
straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta tvarka, siekiant
apskaiciuoti subsidijos suma kaip skaitiklj. Vadovaujantis
pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi, §i subsi-
dijos suma buvo paskirstyta tam tikrai eksporto apyvartai
per PTL kaip atitinkamas vardiklis, nes subsidija priklauso
nuo eksporto veiklos rezultaty, ir ja skiriant nebuvo
atsizvelgta i pagaminta, eksportuotg arba pervezta kieki.
Tokiu badu apskaiciuotas subsidijy skirtumas sudaré
3,2 %.

3.3. Muity nuolaidy knygeliy schema (MNKS)
3.3.1. Teisinis pagrindas

[$samus MNKS aprasymas pateikiamas EXIM politikos
2004-2009 m. 4.3 dalyje ir PV I 2004-2009 m.
4.37-4.4 dalyse.

3.3.2. Nustatyti faktai

Buvo nustatyta, kad perzitiros tirlamuoju laikotarpiu
bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas pagal
MNKS schema negavo jokiy lengvaty. Todél Sios schemos
nereikéjo toliau analizuoti $iame tyrime.

3.4. Gamybos priemoniy eksportui skatinti schema
(GPESS)

3.4.1. Teisinis pagrindas

[§samus GPESS aprasymas pateikiamas EXIM politikos
2004-2009 m. 5 skyriyje ir PV I 2004-2009 m. 5
skyriuje.

3.4.2. Nustatyti faktai

Buvo nustatyta, kad perzitiros tirlamuoju laikotarpiu
bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas pagal
GPESS negavo jokiy lengvaty. Todél Sios schemos nerei-
kéjo toliau analizuoti Siame tyrime.



L 276/8

Europos Sajungos oficialusis leidinys

20081017

(48)

(49)

3.5. Atleidimo schema

(APMS)

nuo pajamy mokescio

Buvo nustatyta, kad per PTL bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas pagal APMS negavo jokiy lengvaty.
Todél buvo nuspresta, kad Sios schemos toliau Siame
tyrime analizuoti nereikia.

3.6. ISankstiniy licencijy schema (ILS) arba isanks-
tiniy leidimy schema (ILS)

3.6.1. Teisinis pagrindas

[§samus schemos apraymas pateiktas EXIM politikos
2004-2009 m. 4.1.-4.1.14 dalyse ir PV I 2004-2009
m. 4.1-4.30 skyrivose. Nuo 2006 m. balandzio 1 d.
schemos pavadinimas pakeistas | iSankstiniy leidimy
schema.

3.6.2. Nustatyti faktai

Buvo nustatyta, kad per PTL bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas pagal ILS negavo jokiy lengvaty.
Todél buvo nuspresta, kad Sios schemos toliau Siame
tyrime analizuoti nereikia.

3.7. Maharastros Vyriausybés (MV) lengvaty paketo
schema

3.7.1. Teisinis pagrindas

Siekdama skatinti pramonés sektoriy plétote maziau issi-
vysCiusiose Maharastros valstijos vietose, valstijos Vyriau-
sybé nuo 1964 m. teikia lengvatas naujy besiplecianciy
imoniy jsikGrimui besivystanciuose valstijos regionuose
pagal schema, kuri yra paprastai Zinoma kaip ,lengvaty
paketo schema“ (LPS). Nuo taikymo pradzios schema
keletg karty buvo i§ dalies keista, o ,2001 m. schema“
veiké nuo 2001 m. balandzio 1 d. iki 2006 m. kovo
31 d. ir véliau buvo pratesta iki 2007 m. kovo 31 d.
Maharastros Vyriausybés taikomg LPS sudaro kelios
poschemés, i§ kuriy Sios yra pagrindinés: i) vidaus
mokes¢io grazinimas, i) atleidimas nuo elektros
mokes¢io ir ii) atleidimas nuo vietos pardavimo
mokes¢io arba jo atidéjimas. Maharastros Vyriausybés
tvirtinimu pastaroji mokesciy schema, t. y. nei atleidimas
nuo pardavimo mokescio, nei pardavimo mokescio atidé-
jimas, nejtraukta { 2001 m. schemg. Taciau tyrimo metu
nustatyta, kad ,Teis¢ suteikianCiame paZyméjime” nuro-
dyta, kad bendroveé turi teis¢ | iSmokas pagal $ig schema.
Tyrimo metu nustatyta, kad per PTL bendradarbiaujancio
eksportuojancio gamintojo naudota poschemé i3 tiesy
buvo susijusi su pardavimo mokes¢io atidéjimu (pirmiau
nurodyto iii) punkto dalis).

3.7.2. Teisé pasinaudoti

. - s, e .
Norédamos Sia schema naudotis, bendrovés paprastai
privalo investuoti | maZiau i$sivysciusias valstijos vietoves

(53)

(54)

(55)

(56)

(kurios pagal jy ekonominj i$sivystyma skirstomos j jvai-
rias kategorijas, pvz., mazai iSsivysCiusios vietoves,
maziau i8sivysCiusios vietovés, maziausiai iSsivysciusios
vietoves), jkurdamos nauja pramonés jmone arba inves-
tuodamos didele kapitalo dalj  veikiancios pramonés
jmonés plétra ir jvairinima. Pagrindinis lengvaty dydzio
nustatymo kriterijus yra vietovés, kurioje yra arba bus
jmoné, kategorija ir investicijy dydis.

3.7.3. Praktinis jgyvendinimas

,Teis¢ suteikianciame pazyméjime®, kurj Maharastros
Vyriausybé i§daveé bendradarbiaujanciam eksportuojan-
¢iam gamintojui, numatyta, kad pagal pardavimo
mokescio atidéjimo poscheme leidziama atidéti valstijos
pardavimo mokescius, kurie surenkami pardavus prekes
vidaus rinkoje, 12 mety laikotarpiui skai¢iuojant nuo ty
mokes¢iy surinkimo mety.

3.7.4. I$vada

Maharadtros ~ Vyriausybés taikoma lengvaty paketo
schemos mokesciy atidéjimo poschemé yra subsidija,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1
dalies a punkto ii papunktyje ir 2 straipsnio 2 dalyje.
I$nagrinétoji poschemé laikoma Maharastros Vyriausybés
finansine parama, nes dél Sios nuolaidos atidedamas
Maharastros Vyriausybés pajamy, kurias kitu atveju ji
turéty gauti, surinkimas. Sis atidéjimas yra naudingas
bendrovei, nes pagerina jos likviduma.

Sia poscheme gali naudotis tik tos bendrovés, kurios yra
investavusios i tam tikras nurodytas geografines vietoves,
priklausancias Maharastros valstijos jurisdikcijai. Ne Siose
vietovése jsikarusios bendrovés naudotis Sia poscheme
negali. Lengvatos dydis skiriasi pagal tam tikras vietoves.
Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalies a
punkta ir 3 straipsnio 3 dalj schema laikoma individualia,
ir todél — kompensacine.

3.7.5. Subsidijos sumos apskaiciavimas

Remiantis schemoje esanciu atidéjimo aspektu, atidéta
valstijos pardavimo mokesc¢io suma, surinkta per PTL,
laikoma to paties dydzio beprocente paskola, kurig
suteike Maharastros Vyriausybé. Todél bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo lengvata buvo apskai-
Ciuota remiantis paliikanomis, kurios buvo mokamos uz
palyginama komercing bendrovés paskola per PTL.

Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalies reika-
lavimus Sios subsidijos suma (skaitiklis) po to buvo
paskirstyta visai PTL apyvartai kaip atitinkamas vardiklis,
nes subsidija nepriklauso nuo eksporto ir nebuvo skirta
atsizvelgiant  pagaminta, eksportuotg arba pervezty kiekj.
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(57)  Vadovaujantis tuo, kas idéstyta, subsidijos, kurig bend- tumai egzistuoja. Pagal IRB pagrindinius aplinkras¢ius

(59)

(61)

(62)

rové gavo pagal $ig schema, suma sudaro 0,6 %.

3.8. Eksporto kredity schema (EKS)
3.8.1. Teisinis pagrindas

[§samus Sios schemos apraSymas pateikiamas Indijos
rezervy banko (toliau — IRB) Pagrindiniame aplinkrastyje
[ECD Nr. 02/04.02.02/2006-07 (Eksporto kreditai
uzsienio valiuta) ir Pagrindiniame aplinkrastyje IECD Nr.
01/04.02.02/2006-07 (Eksporto kreditai rupijomis),
kurie yra skirti visiems komerciniams Indijos bankams.

3.8.2. Teisé pasinaudoti

Sia schema gali naudotis gamintojai eksportuotojai ir
prekybininkai eksportuotojai. Nustatyta, kad bendradar-
biaujantis eksportuojantis gamintojas pasinaudojo EKS
lengvatomis.

3.8.3. Praktinis jgyvendinimas

Pagal Sia schema IRB nustato privalomas didZiausias
eksporto kredity palikany normas Indijos rupijomis
arba uzsienio valiuta, kurias komerciniai bankai gali
taikyti eksportuotojui, ,kad eksportuotojams bty
skiriami kreditai uZ tarptautiniu lygiu konkurencines
palikany normas“. EKS sudaro dvi poschemés, tai yra
prekéms prie§ iSsiuntimg taikoma eksporto kredity
schema (,pakavimo kreditai®), kuri taikoma kreditams,
teikiamiems eksportuotojui prekiy pirkimo, perdirbimo,
gamybos, pakavimo ir (arba) siuntimo i§laidoms finan-
suoti prie§ eksportuojant prekes, ir eksporto kredity
schema, taikoma prekéms po iSsiuntimo, pagal kurig
teikiamos apyvartiniy 1¢8y paskolos i§ eksporto gauti-
noms sumoms finansuoti. Be to, IRB nurodo bankams
tam tikrg dalj savo grynojo banko kredito skirti eksportui
finansuoti.

Pagal minétus IRB pagrindinius aplinkras¢ius eksportuo-
tojai gali gauti eksporto kreditus, kuriems taikomos leng-
vatinés palikany normos, palyginti su jprastiniy komer-
ciniy kredity (kredity grynaisiais) paliikany normomis,
kurios nustatomos tik pagal rinkos salygas.

3.8.4. Isvada dél eksporto kredity sistemos

Pirma, EKS kredity lengvatinés palikany normos, nusta-
tytos IRB pagrindiniuose aplinkras¢iuose, gali sumazinti
eksportuotojo palikany ilaidas, skirtingai nuo islaidy
kreditams, kurios nustatomos tik pagal rinkos salygas,
ir $iuo atveju yra lengvata, kuria pasinaudojo minétas
eksportuotojas, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2
straipsnio 2 dalyje. I$vada dél lengvatos buvo padaryta tik
nustacius atvejus, kuriais minéti palikany normos skir-

(63)

(64)

(65)

isduoty kredity ir komerciniy ,kredity grynaisiais“ pala-
kany normy skirtumo negalima paaiskinti vien tik
komercinio banko elgsena rinkoje.

Antra, nepaisant to, kad lengvatinius kreditus pagal EKS
teikia komerciniai bankai, $i lengvata yra Vyriausybés
finansiné parama, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
2 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje. IRB yra
valstybés istaiga, ir dél to jai taikomas ,Vyriausybés®
apibrézimas, pateiktas pagrindinio reglamento 1
straipsnio 3 dalyje. IRB 100 % priklauso Vyriausybei,
siekia valstybinés politikos tiksly, pvz., pinigy politikos,
o jo vadovybe skiria Indijos Vyriausybé. IRB vadovauja
privacioms jstaigoms pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 1 dalies a punkto iv papunkcio antra jtrauka,
nes komerciniai bankai privalo laikytis jo salygy, inter
alia, nustatyty IRB pagrindiniuose aplinkras¢iuose dél
eksporto kredity maksimaliy paltikany normy, ir IRB
nuostaty, reikalaujanciy, kad komerciniai bankai dalj
savo grynyjy bankiniy kredity skirty eksportui finansuoti.
Sis reikalavimas jpareigoja komercinius bankus atlikti
funkcijas, nurodytas pagrindinio reglamento 2 straipsnio
1 dalies a punkto i papunktyje, Siuo atveju — susijusias su
paskolomis lengvatinio eksporto finansavimo forma.
Toks tiesioginis 1ésy perleidimas paskoly forma pagal
tam tikras sglygas paprastai biity pavedamas Vyriausybei,
o $iuo atveju taikoma praktika dél nesuprantamy prie-
7asCiy skiriasi nuo kity Saliy Vyriausybiy atliekamy funk-
cijy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1
dalies a punkto iv papunktyje. Si subsidija laikoma indi-
vidualia ir kompensuotina, nes lengvatinés palikany
normos gali bati taikomos tik eksporto operacijoms
finansuoti, ir dél to priklauso nuo eksporto veiklos rezul-
taty, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4
dalies a punkte.

3.8.5. Subsidijos sumos apskaiciavimas

Subsidijos suma buvo apskaiciuota atsizvelgiant i skir-
tumg tarp paliikany, sumokéty uz eksporto kreditus,
kurios buvo taikomos per PTL, ir paliikany, kurias bty
reikéje mokeéti uz bendrovés naudojamus jprastinius
komercinius kreditus. Si subsidijos suma (skaitiklis)
buvo paskirstyta bendrai eksporto apyvartai perZitiros
tiriamuoju laikotarpiu kaip atitinkamas vardiklis pagal
pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj, nes subsidija
priklauso nuo eksporto veiklos rezultaty, ir ja skiriant
nebuvo atsizvelgta | pagamintg, perdirbtg, eksportuotg
arba pervezta kiekj. Bendradarbiaujantis eksportuojantis
gamintojas pasinaudojo lengvatomis pagal EKS ir gavo
0,9 % subsidija.

3.9. Kompensuotiny subsidijy suma

Pagal pagrindinio reglamento nuostatas tiriamajam
eksportuojanciam gamintojui per PTL apskaiciuota
kompensuotiny subsidijy suma, isreiksta ad valorem,
sudaro 4,7 %.
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(67)

(68)

(70)

(71)

(66)

Remiantis turima informacija, bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas per PTL i§ Indijos j

Bendrijg eksportavo 100 % sulfanilo riigities. Negauta informacijos, kuri parodyty, kad kity galimai
esamy eksportuojanciy gamintojy subsidijavimo lygis blity Zemesnis.

Maharastros
SCHEMA | EOI (*) MNKS SPESS APMS ILS valstijos EKS (*) I viso
schema
BENDROVE % % % % % % % %
Kokan Synthetics and 3,2 nulis nulis nulis nulis 0,6 0,9 4,7
Chemicals Private
Limited
(*) Zvaigzdute pazymétos subsidijos yra eksporto subsidijos.
3.10. ISvados dél subsidijavimo tesimosi ar pasikar- (72)  Atsizvelgiant | 68 konstatuojamojoje dalyje pateiktas

tojimo

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 18 straipsnio 2
dalimi, buvo tikrinama, ar pasibaigus priemoniy galio-
jimo terminui, subsidijavimas gali testis arba pasikartoti.

Nustatyta, kad nors priemoniy galiojimo termino
perzitros tyrimo metu subsidijos skirtumas buvo
mazesnis uZ nustatytgjj pirminio tyrimo metu, bendra-
darbiaujantis Indijos eksportuotojas, eksportuojantis
nagrinéjamajj produktg, toliau gavo Indijos valdzios insti-
tucijy kompensuotino subsidijavimo lengvatas. Dél per
PTL tirtos pagrindinés schemos, t. y. EOIS, reikia pasa-
kyti, kad { eksporta orientuotos jmonés statusas pagal
EXIM politika pakartotinai teikia lengvatas, ir néra jokiy
pozymiy, kad artimiausioje ateityje Sios programos biity
panaikintos. Siomis salygomis aisku, kad nagrinéjamojo
produkto eksportuotojas ateityje taip pat nuolat gaus
kompensuotinas subsidijas.

Kadangi buvo jrodyta, kad subsidijavimas tesési perzitiros
metu ir kad tikétina, jog tesis ateityje, subsidijavimo pasi-
kartojimo tikimybés klausimas nebesvarbus.

3.11. Ilgalaikis pasikeitusiy aplinkybiy pobidis

Pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj taip
pat nagrinéta, ar pasikeitusias aplinkybes, atsizvelgiant |
pirminj tyrima dél subsidijavimo, galima pagristai laikyti
ilgalaikémis.

Primenama, kad, nebendradarbiaujant jokiam kitam
Indijos eksportuotojui, tarpinés perzitiros metu tirtas tik
Kokan Synthetics & Chemicals Pvt. Ltd. subsidijavimo lygis.

(74)

(76)

i$vadas, dél pasikeitusiy aplinkybiy ilgalaikio pobidzio
padaryta i$vada, kad néra priezas¢iy manyti, kad pasi-
keites subsidijavimo lygis néra ilgalaikio pobadzio.

4. BENDRIJOS PRAMONES APIBREZTIS

Bendrijoje panasy produktg gamina 2 gamintojai, kurie,
manoma, pagamina visa Bendrijoje gaminamo panasaus
produkto kieki, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 9
straipsnio 1 dalyje.

Reikeéty pabrézti, kad, palyginti su pirminiu tyrimu, bend-
rovés Sorochimie Chimie Fine ir Quimigal SA pakeité pava-
dinimus — atitinkamai j Ardenity ir CUF Quimicos Indust-
rigis.

Sie du gamintojai bendradarbiavo tyrimo metu ir pritaré
prasymui atlikti tyrimg. Todél jie sudaro Bendrijos
pramone, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 9
straipsnio 1 dalyje ir 10 straipsnio 8 dalyje.

5. BENDRIJOS RINKOS PADETIS
5.1. Suvartojimas Bendrijos rinkoje

Tikrasis suvartojimas Bendrijoje nustatytas remiantis:

— nagrinéjamojo produkto importu j Bendrijos rinka
pagal Eurostato duomenis,

— visu Bendrijos pramonés pardavimu Bendrijos rinkoje
pagal klausimyny atsakymus.
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(79)

(80)

Per PTL Bendrijoje suvartota apie 10 000 tony sulfanilo riigsties. Pastebéta, kad nagrinéjamuoju
laikotarpiu suvartojimas sumazéjo 6 %.

1 lentelé

Suvartojimas Bendrijos rinkoje

2003 2004 2005 2006 PTL
Suvartojimas (tonomis) 10 684 10 443 10 899 9939 9997
Indeksas 100 98 102 93 94

5.1.1. Dabartinis importas i§ nagrinéjamosios Salies

Kad buty iSsaugota konfidenciali verslo informacija, atsizvelgiant | tai, kad Kokan sudaro 100 %
Indijos kilmés importo ir kad Bendrijos pramong sudaro tik du gamintojai, buvo bitina indeksuoti
informacijg, pateikiamg toliau esanciose 2 ir 5 lentelése.

5.1.2. Importo apimtis ir nagrinéjamojo importo rinkos dalis per PTL

Importo i§ Indijos apimties ir rinkos dalies poky¢iai pateikti toliau esanciose lentelése.

2 lentelé

Importas i§ nagrinéjamosios Salies

Importas () 2003 2004 2005 2006 PTL
Indeksas 100 54 59 56 60
Saltinis: Eurostatas.
3 lentelé
Nagrinéjamosios Salies rinkos dalis
Rinkos dalis 2003 2004 2005 2006 PTL
Indeksas 100 55 58 60 64

Importas i§ nagrinéjamosios 3alies 2003 m.—PTL sumazéjo 40 %, o Indijos importo rinkos dalis —
36 %.

5.2. Importuojamo nagrinéjamojo produkto kainy kaita ir dinamika

4 lentele

Nagrinéjamojo importo kaina

Vieneto kaina 2003 2004 2005 2006

Indeksas 100 85 96 110 111

Saltinis: Eurostatas.

Vidutiné nagrinéjamojo Indijos kilmés importo kaina nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 11 %.
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(82)

(83)

(84)

Siekiant apskaiciuoti priverstinio kainy mazinimo lygj per PTL, Bendrijos pramonés nesusijusiems
pirkéjams taikytos gamintojo kainos EXW salygomis buvo palygintos su nagrinéjamosios Salies CIF
importo kainomis, kurios buvo tinkamai pakoreguotos sickiant atsizvelgti j iskrauto produkto kaing,
Bendrijos pasienyje. Koregavimas buvo atliktas padidinus kaing ir pridéjus prie jos jprastinj muitg ir
islaidas po jvezimo. Palyginimas parodé, kad dél pakoreguoty Indijos kainy Bendrijos pramoné
nebuvo priversta mazinti kainy. Stebéta kainos padidéjima ir mazinimo nebuvimg reikéty vertinti
atsizvelgiant i ivairius jsipareigojimus dél kainos, kuriuos Indijos eksportuotojas pasiiilé po priemoniy
nustatymo 2002 m.

5.3. Importas i$ kity treiyjy Saliy
5 lentelé

Importas is kity treciyjy Saliy

Kitos 3alys 2003 2004 2005 2006 PTL
Importas (indeksas) 100 93 114 91 91
Rinkos dalis (indeksas) 100 95 112 98 97
Vidutiné kaina (EUR/t) 855 930 1077 1059 1018
Indeksas 100 109 126 124 119

Saltinis: Eurostatas.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu importo i§ kity treciyjy Saliy apimtis sumazéjo 9 %. Jy rinkos dalis Siek
tiek sumazéjo 3 %. Jungtinems Amerikos Valstijoms ir Kinijos Liaudies Respublikai, pagrindinéms
eksportuojan¢ioms Salims, nagrinéjamuoju laikotarpiu teko beveik 100 % Sio importo.

Sulfanilo rtgsties i§ kity treciyjy Saliy kaina vidutiniskai buvo mazesné nei Bendrijos pramonés ir
Indijos pramonés sulfanilo rfigsties kaina. Primenama, kad importuojamai Kinijos Liaudies Respub-

likos kilmés sulfanilo rtigs¢iai 2002 m. nustatytas 21 % antidempingo muitas, kuris po antiabsorb-
cijos tyrimo 2004 m. padidintas iki 33,7 %.

5.4. Bendrijos pramonés ekonominé padétis

5.4.1. Pirminés pastabos

Kad biity iSsaugota konfidenciali verslo informacija, su dviem Bendrijos pramong sudaranciomis
bendrovémis susijusig informacija buvo bitina indeksuoti.

Visi svarbiis ekonominiai veiksniai ir rodikliai, susij¢ su Bendrijos pramone, i$nagrinéti pagal pagrin-
dinio reglamento 8 straipsnio 5 dalj.

5.4.2. Su Bendrijos pramone susije duomenys

a) Gamyba, veikiantys gamybos pajégumai ir pajégumy iSnaudojimo
koeficientas

6 lentelé

Gamyba, veikiantys gamybos pajégumai ir pajégumy iSnaudojimas

2003 2004 2005 2006 PTL
Pajégumai tonomis 100 100 100 105 112
(indeksas)
Gamyba tonomis 100 119 115 115 117
(indeksas)
Pajégumy i$naudojimas 100 119 115 109 105
(indeksas)

Saltinis: Bendrijos pramonés jmoniy pateikti klausimyny atsakymai.
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(87)  Bendrijos pramonés gamybos lygis per PTL buvo 17 % aukstesnis nei nagrinéjamojo laikotarpio
pradzioje. Bendrijos pramonés gamybos pajégumai nagrinéjamuoju laikotarpiu taip pat padidéjo
12 %, nes vienas Bendrijos gamintojas padidino savo pajégumus investaves | jrenginius, kad galéty
gaminti i§grynintg sulfanilo rigstj. Dél $iy dviejy veiksniy nagrinégjamuoju laikotarpiu apskritai padi-
déjo Bendrijos pramonés pajégumy i$naudojimo koeficientas. Taip pat reikéty pabrézti, kad per PTL
Bendrijos pramon¢ pasieké patenkinamg pajégumy i$naudojimo lygj (75-80 %).

b) Atsargos

(88)  Nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos pramonés prekiy atsargy kiekis mety pabaigoje sumazéjo 22 %.

Atsargy kiekis labai mazéjo 2004 ir 2005 m., taciau palaipsniui augo 2006 m. ir per PTL.
7 lentelé
Laikotarpio pabaigos atsargy kiekis

2003 2004 2005 2006 PTL
Atsargos tonomis 100 35 38 64 78
(indeksas)
Saltinis: Bendrijos pramonés jmoniy pateikti klausimyny atsakymai.
¢) Pardavimo apimtis, rinkos dalis ir augimas

(89) Bendrijos pramonés pardavimo apimtis per PTL buvo 5% didesné nei nagrinéjamojo laikotarpio
pradzioje. Kadangi suvartojimas Bendrijoje nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 6 % (zr. 77 konsta-
tuojamaja dalj), Bendrijos pramonés rinkos dalis per ta patj laikotarpj iSaugo 12 %. Konkreciai,
nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos pramonés uZimama rinkos dalis padidéjo apie 7 procentinius
punktus. Nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos pramonés uzimama rinkos dalis iSliko didesné nei
50 %.

8 lentelé
Pardavimo apimtis ir rinkos dalis
2003 2004 2005 2006 PTL
Pardavimo apimtis — 100 114 107 105 105
tonomis (indeksas)
Rinkos dalis % (indeksas) 100 116 105 113 112
Saltinis: Bendrijos pramonés jmoniy pateikti klausimyny atsakymai.

(90)  Reikéty pabrézti, kad suvartojimo Bendrijoje mazéjimas 2006 m. ir per PTL kazkiek paveiké Bend-
rijos pramonés augima. UzZimamos rinkos dalies augimas yra beveik vienodai paaiskinamas parda-
vimo apimties didéjimu ir prastesniu suvartojimu baigiantis nagrinéjamajam laikotarpiui.

d) Bendrijos kainoms poveikio turintys veiksniai
(91)  Bendrijos pramonés vidutinés pardavimo kainos nagrinégjamuoju laikotarpiu labai padidéjo — 26 %.

Nuo 2005 m. stebimi poky¢iai ypa¢ parodo poveiki, kurj turéjo antiabsorbcinés priemonés, 2004 m.
nustatytos importui i§ Kinijos. Bendrijos pramonés vidutiné pardavimo kaina labai iSaugo 2004-2005
m. ir po to buvo gana stabili. Taciau $is augimas buvo létesnis nei anilino, kuris yra pagrindiné
sulfanilo rfigsties gamybos Zaliava, kainos augimas. I3 tikryjy, anilinas, kuris yra benzeno darinys,
sudaré apie 50 % visos gamybos kainos per PTL, ir jo kaina iSaugo apie 45 % 2003 m. — PTL.
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(94)

9 lentelé

Pardavimo kaina

2003

2004

2005

2006

PTL

Vidutiné pardavimo kaina
(indeksas)

100

104

124

125

126

Saltinis: Bendrijos pramonés jmoniy pateikti klausimyny atsakymai.

e) UZimtumas ir nasumas

2003 m. — PTL uzimtumas sumazéjo 9 %, o gamyba iSaugo — tai rodo, kad iSaugo Bendrijos
pramonés na$umas ir konkurencingumas. Tadiau vidutinés vieno darbuotojo sgnaudos tuo paciu

laikotarpiu iSaugo 15 %.

10 lentelé

UZimtumas ir nasumas

2003 2004 2005 2006 PTL
Uzimtumas (indeksas) 100 96 96 98 91
Nasumas (indeksas) 100 125 120 117 129
Vidutinés darbuotojo 100 82 94 106 115
darbo sgnaudos (indeksas)
Saltinis: Bendrijos pramonés jmoniy pateikti klausimyny atsakymai.
fy Pelningumas
11 lentelé
Pelningumas
2003 2004 2005 2006 PTL
Indeksas 100 -1286 1519 335 191

Saltinis: Bendrijos pramonés jmoniy pateikti klausimyny atsakymai.

Bendrijos pramonés pelningumas, i$skyrus 2005 m., sudaré apie 1% jos apyvartos arba buvo
mazesnis. 2004 m. patirta dideliy nuostoliy, o 2005 m., 2006 m. ir per PTL Bendrijos pramoné
dirbo pelningai. Kadangi Bendrijos pramonés pelningumas 2003 m. buvo ypa¢ mazas, padidéjimas
nagrinéjamuoju laikotarpiu lémé pelningumo lygi, kuris vis tick buvo gerokai Zemesnis uz tg, kuris
galéty buti priimtinas Sios risies pramonei.

Taip pat pabréziama, kad zaliavy kainy raida daré jtakg Bendrijos pramonés pelningumui. 2003
m.~PTL vidutiné gamybos kaina padidéjo 25 %. Kaip minéta 91 konstatuojamojoje dalyje, anilinas
yra pagrindiné sulfanilo riigsties gamybos Zaliava ir jo kaina sudaro apie puse gamybos kainos.
Kadangi anilino kaina labai iSaugo 2004 m., Sio kainos padidéjimo Bendrijos pramoné negaléjo
perkelti pirkéjams ir patyré nuostolius. 2005 m. Bendrijos pramonés padétis pageréjo, nes anilino
kainos stabilizavosi, ir Bendrijos pramoné galéjo padidinti sulfanilo rtigsties kainas tiek, kad galéty
padengti zaliavy kainos augima. 2006 m. ir per PTL vél padidéjus anilino kainai, Bendrijos pramonés
pelningumas sumazéjo ir buvo mazesnis nei 1 % nuo apyvartos.



20081017

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 27615

(95)

(98)

(100)

g) Investicijos, investicijy graza ir gebéjimas didinti kapitala

12 lentelé

Investicijos, investicijy grgZa

2003 2004 2005 2006 PTL
Investicijos (indeksas) 100 39 57 255 305
Investicijy graza (indeksas) 100 -1779 2498 420 224

Saltinis: Bendrijos pramonés jmoniy pateikti klausimyny atsakymai.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos pramoné toliau investavo | savo veikla, susijusia su sulfanilo
rig§timi. Be investicijy, pirmiausia susijusiy su esamo ilgalaikio turto islaikymu, 2006 m. ir per PTL
vienas Bendrijos gamintojas investavo, siekdamas padidinti iSgrynintos sulfanilo riigsties gamybos
pajégumus. Taciau reikia pabrézti, kad Sie nauji gamybos pajégumai, tikimasi, visiskai pradés veikti
tik nuo 2008 m.

Kadangi nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos pramonés pelnas buvo mazas, investicijy grazos
rodiklis, kuris parodo ikimokestinius rezultatus kaip sulfanilo gamybai naudoto turto pradinés ir
baigiamosios buhalterinés apskaitos knygose nurodytos grynosios vidutinés vertés procentus, buvo
taip pat labai mazas — apie 2 % per PTL.

Tyrimo metu paaiskéjo, kad Bendrijos pramonés kapitalo reikalavimus neigiamai paveiké sunki
finansiné padétis. Nors vienas i§ Bendrijos gamintojy priklauso didelei grupei, kapitalo reikalavimai
ne visada atitinka pageidaujama lygi, nes finansiniai iStekliai Sioje grupéje paprastai skiriami pelnin-
giausioms jmonéms.

h) Grynyjy pinigy srautas
2003 m.—PTL grynyjy pinigy srautas labai sumazéjo — 85 %, taciau vis dar buvo teigiamas. Grynyjy

pinigy srauto tendencija nesutampa su pelningumo tendencija, nes jai daré jtaka nepiniginiai veiksniai
— nusidévéjimas ir medziagy atsargy dinamika.

13 lentele

Grynyjy pinigy srautas

2003 2004 2005 2006 PTL

Grynyjy pinigy srautas

Indeksas 100 41 64 32 15

Saltinis: Bendrijos pramonés jmoniy pateikti klausimyny atsakymai.

5.5. I$vada

2003 m.~PTL geréjo dauguma su Bendrijos pramone susijusiy rodikliy: pardavimo apimtis, pajégumy
iSnaudojimas, gamybos apimtis, laikotarpio pabaigos atsargos, nasumas, investicijos ir investicijy
graza. Tadiau jos pelningumas per PTL buvo maziau nei 1 % nuo apyvartos.

Nuo 2004 m. iki PTL pabaigos Bendrijos pramoné gavo naudos dél jos gaminamos sulfanilo raigsties
vieneto kainos padidéjimo. Vis délto, padidéjusia pardavimo kaina nebuvo galima visiskai kompen-
suoti padidéjusios gamybos kainos, todél pelno dydis sumazéjo.
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(101) Be to, suvartojimo Bendrijoje mazéjimas 2006 m. ir per Indjjos, jeigu priemonés nustoty galioti. Pagal tokj scena-

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

PTL trukdé Bendrijos pramonei atsigauti.

Apskritai aisku, kad dél nustatyty antisubsidijavimo prie-
moniy Bendrijos pramoné galéjo stabilizuoti savo situa-
cijg, taciau dél zaliavy kainy, kuriy Bendrijos pramoné
negalégjo perkelti pirkéjams, didéjimo negaléjo visiskai
atsigauti po patirtos Zzalos. Vis délto, tyrimo metu
atskleista, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos
pramoné pradéjo investuoti | naujus jrenginius.

Remiantis pirmiau pateikta analize, paaiskéjo, kad nagri-
néjamuoju laikotarpiu apimties rodikliai geréjo. I§ kitos
pusés, su Bendrijos pramone susije finansiniai rodikliai —
pelningumas ir grynyjy pinigy srautas — parodé, kad
Bendrijos pramonés ekonominé padétis tebéra pazei-
dziama. Todél daroma i§vada, kad pramoné dar nevisiskai
atsigavo nuo Zzalingo subsidijavimo.

6. ZALOS PASIKARTOJIMO TIKIMYBE
6.1. Bendrosios iSvados

Pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 2 dalj atlikta
zalos pasikartojimo, jeigu biity panaikintos galiojancios
priemonés, tikimybés analizé. Siuo poZidiriu ypac tirtas
galimas nagrinéjamosios Salies eksporto apimties ir
kainy pokytis, taip pat ir galimas 3iy veiksniy poveikis
Bendrijos pramonés situacijai, jeigu priemonés nebiity
taikomos.

6.2. Importo i§ nagrinéjamosios Salies apimties ir
kainos pokytis, jeigu priemonés biity panai-
kintos

Primenama, kad nors antisubsidijy priemonés yra
taikomos, importo i§ nagrinéjamosios Salies uzimama
rinkos dalis per PTL sudaré 9,7 %.

Tyrimas atskleidé, kad bendradarbiaujantis eksportuo-
jantis Indijos gamintojas turéjo dideliy nepanaudoty pajé-
gumy, virsijanciy 30 % Bendrijos suvartojimo. Sie nepa-
naudoti pajégumai rodo, kad minétasis eksportuojantis
gamintojas turi galimybe padidinti savo dabarting
gamyba ir dél to padidinti savo sulfanilo rtgsties eksporta
i Bendrija.

Taip pat pabréziama, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu
sulfanilo riigdties suvartojimas Bendrijoje truputj mazéjo
ir nesitikima, kad artimiausiais metais paklausa bus tokia,
kad bty absorbuotas potencialiai didéjantis importas i3

(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

rijy tikétina, kad sulfanilo riigsties eksportas i§ Indijos
pakeisty didziaja dalj Bendrijos pramonés pardavimo,
nes tikétina, kad importo kaina biity mazesné nei Bend-
rijos pramonés produkto.

Tyrimu nustatyta, kad Indijos eksportuojanciam gamin-
tojui Bendrijos rinka tebelicka patraukli. I$ tikryjy buvo
nustatyta, kad vidutiné eksporto kaina, taikoma jo parda-
vimams | treigsias Salis, buvo Zymiai maZesné uz
eksporto | Bendrija kaing. Tai, kad kainy maZzéjimas
nenustatytas Indijos eksporto kainoms, paaiskinama
jsipareigojimu dél kainos, vadinasi — ir Indijai taikomomis
priemonémis. Tafiau net tuomet nustatyta, kad Indijos
CIF eksporto kaina vidutiniskai buvo mazesné nei vidu-
tiné Bendrijos pramonés kaina (apie 7 %).

Todel tikétina, kad jeigu nebty taikomos jokios prie-
mones, Indijos eksportuojantis gamintojas bity paska-
tintas panaudoti didele nei$naudoty pajéegumy dalj ir
nukreipti savo eksportg i§ kity treciyjy Saliy i patrauk-
lesng Bendrijos rinkg kainomis, kurios biity gerokai
mazesnés uz dabartinj Bendrijos pramonés kainy lygi.

6.3. Isvada dél Zzalos pasikartojimo tikimybés

Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, galima padaryti iSvada,
kad labai tikétina, jog, panaikinus priemones, importas i3
nagrinéjamosios Salies | Bendrijg bty didelés apimties ir
subsidijuotomis kainomis, kurios biity mazZesnés uz
Bendrijos pramonés kainas. Tai greiciausiai lemty kainy
mazinimo tendencijos atsiradima Bendrijos rinkoje, todél
tikétinas neigiamas poveikis Bendrijos pramoneés ekono-
minei padéciai. Tai visy pirma pakreipty priesinga kryp-
timi finansinj atsigavima, kuris i§ dalies buvo pasiektas
nagrinéjamuoju laikotarpiu, todél vél gali biti daroma
zala.

7. BENDRIJOS INTERESAI
7.1. Tvadas

Pagal pagrindinio reglamento 31 straipsnj nagrinéta, ar
tolesnis galiojanciy antisubsidijavimo priemoniy taikymas
neprieStarauty visos Bendrijos interesams. Nustatant
Bendrijos interesus jvertinti jvairlis susij¢ interesai.

Tai, kad $is tyrimas yra perZidira, kurios metu nagriné-
jama padétis, kuriai esant antisubsidijavimo priemonés
jau buvo taikytos, leidzia jvertinti bet kokj dabar taikomy
antisubsidijavimo priemoniy netinkama neigiama poveikj
susijusioms $alims.
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(113) Taigi, nagrinéta, ar, nepaisant i§vady dél zalingo subsidi- niam priemoniy taikymui. Ketvirtasis naudotojas nepa-

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

(119)

javimo pasikartojimo tikimybés, buvo ijtikinamy prie-
Zas¢iy, dél kuriy baty galima daryti ivada, kad tolesnis
priemoniy taikymas Siuo konkreciu atveju pazeisty Bend-
rijos interesus.

7.2. Bendrijos pramonés interesai

Galima pagristai tikétis, kad Bendrijos pramonei ir toliau
bus naudingos Siuo metu galiojancios priemonés ir ji
toliau atsigaus, susigrazindama rinkos dalj ir didindama
pelninguma. Jei priemonés nebus toliau taikomos, Bend-
rijos pramonei greiCiausiai vél bus daroma zala dél padi-
déjusio importo subsidijuota kaina i§ nagrinéjamosios
Salies, o $iuo metu pazeidZiama pramonés finansiné
padétis blogés.

Atsizvelgiant i tai galima daryti iSvada, kad toliau taikyti
priemones biity naudinga Bendrijos pramonés intere-
sams.

7.3. Importuotojy interesai

Primenama, kad pirminio tyrimo metu nustatyta, kad
priemoniy nustatymas biity neturéjes didelio poveikio
Bendrijos sulfanilo rfigties importuotojams. Tai patvir-
tina nebendradarbiavimas atliekant §j tyrimg. Todél
nebuvo pateikta jtikinamy priezasciy, dél kuriy prie-
moniy nustatymas prieStarauty importuotojy interesams.

7.4. Naudotojy interesai

Komisija nusiunté¢ klausimynus visiems Zinomiems
naudotojams, i§ viso 31, ir tik keturi pateiké klausimyny
atsakymus. Tris klausimyny atsakymus atsiunté Bendrijos
bendrovés, kurios gamina optinius baliklius, o viena klau-
simyno atsakymg atsiunté dazus gaminanti bendrove.
Taciau visy $iy trijy naudotojy pateikta informacija, susi-
jusi su priemoniy poveikiu ir su sulfanilo riigsties dalimi,
kuri sudaro jy gamybos islaidy dali, nebuvo reik§minga.

Siy  keturiy naudotojy importuotas  nagrinéjamojo
produkto kiekis sudaré 47,3 % viso importo | Bendrija.
Be to, kadangi visi Sie keturi naudotojai perka didelj
sulfanilo ragsties kiekj i§ Bendrijos gamintojy, per PTL
jie suvartojo apie 40 % visos Bendrijoje suvartojamos
sulfanilo rigsties.

Trys naudotojai, remdamiesi tuo, kad Bendrijos pramonés

gamybos  pajégumy nepakanka patenkinti vidaus
paklausai ir kad priemonés daro Zala Siy naudotojy
konkurencingumui ~ gaminant  vartotojams  skirtus

produktus, vienodai pabrezé, kad jie priestarauja toles-

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

teiké nuomonés, ar jis pritaria tolesniam priemoniy
taikymui, ar ne.

Dé¢l tiekimo padéties Bendrijos rinkoje pabréztina, kad
esami Bendrijos pramonés gamybos pajégumai galéty
patenkinti apie 80 % Bendrijos suvartojimo. Taip pat
reikéty pabrézti, kad Bendrijos pramoné investavo j
naujg jranga, sickdama gaminti didesnj iSgrynintos sulfa-
nilo ragsties kieki. Bet kuriuo atveju priemonémis
siekiama ne neleisti importo i§ nagrinéjamosios 3alies j
Bendrijos rinka, o uztikrinti, kad bty importuojama
nesubsidijuotomis ir nezalingomis kainomis. Todeél tiki-
masi, kad i§ nagrinéjamosios $alies bus toliau importuo-
jama i rinka, kaip vyko nustacius priemones 2002 m.

Taip pat reikéty pabrézti, kad $iuo metu uz Bendrijos
riby sulfanilo riigstis gaminama tik keliose pasaulio
Salyse: Indijoje, Kinijos Liaudies Respublikoje ir Jungtinése
Amerikos Valstijose. Todél svarbu, kad Bendrijos
pramoné galéty dirbti veiksmingomis konkurencijos saly-
gomis, kad visi naudotojai Bendrijoje galéty toliau
naudotis tiekimu vidaus rinkai.

Dél naudotojy konkurencingumo reikéty pabrézti, kad,
nepaisant, jog $io tyrimo metu nebuvo i§ naudotojy
gautos informacijos, pirminio tyrimo metu atskleista,
kad antisubsidijavimo priemonés maziau nei 1%
procentu padidinty visas sulfanilo ragsties turinciy
optiniy balikliy ir dazy gamybos islaidas.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, kaip ir pirminio tyrimo
metu padaryta i$vada, panasiai manoma ir priemoniy
galiojimo termino perzitiros tyrimo metu: tolesnis prie-
moniy taikymas neturéty didelio neigiamo poveikio
naudotojy padédiai.

7.5. ISvada dél Bendrijos interesy

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, daroma i$vada,
kad néra jtikinamy priezasciy, kodél nereikéty toliau
taikyti dabartiniy antisubsidijavimo priemoniy.

8. KOMPENSACINES PRIEMONES

Visoms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriais remiantis ketinama rekomenduoti
toliau taikyti ir i§ dalies pakeisti galiojancias priemones.
Buvo nustatytas laikotarpis, per kuri Salys galéjo teikti
pareiskimus ir pastabas. Pastaby, dél kuriy bity galima
pakeisti minétas ivadas, negauta.
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(126) Atsizvelgiant | i$vadas, priemoniy galiojimo termino
perzitiros metu padarytas dél subsidijavimo tesimosi tiki-
mybés, dél Zalos kartojimosi tikimybés ir Bendrijos inte-
resy, importuojamai Indijos kilmés sulfanilo ragsciai
reikéty toliau taikyti priemones, kad subsidijuoto importo
daroma Zzala Bendrijos pramonei nesikartoty.

(127) Atsizvelgiant | dalinés tarpinés perzidiros, kurios metu
tirtas tik subsidijavimo lygis, i$vadas dél bendradarbiau-
jancio eksportuojancio Indijos gamintojo, manoma, kad
yra tikslinga pakeisti taikomg kompensacinio muito
7,1 % norma 4,7 % norma. Kadangi bendradarbiaujantis
eksportuojantis gamintojas per PTL i§ Indijos | Bendrija
eksportavo 100 % sulfanilo rigsties, manoma, kad $ig
muito norma tinka taikyti kity Indijos gamintojy produk-
cijos importui. Muito norma nebus taikoma nagriné-
jamam importuojamam produktui, kurj gamina ir j Bend-
rija parduoda bendradarbiaujantis eksportuojantis gamin-
tojas, kurio jsipareigojimas  priimtas  Sprendimu
2006/37EB. Atsizvelgiant | tai pabréziama, kad priim-
tame Indijos bendrovés isipareigojime nurodytos minima-
lios importo kainos buvo pakeistos, siekiant atsizvelgti
bendro misraus muito (antidempingo ir kompensacinio),
taikomo $iai bendrovei, normos mazéjima.

(128) Kompensacinio muito pakeitimas turés poveikj galuti-
niam 18,3 % antidempingo muitui, kuris Reglamentu
(EB) Nr. 1000/2008 buvo nustatytas i§ Indijos importuo-
jamai sulfanilo riig§ciai, nes jis buvo koreguotas, siekiant
isvengti, kad nebaty dvigubai apskaitomas eksporto
subsidijy lengvaty poveikis (primenama, kad galutinis
antidempingo muitas buvo grindZiamas dempingo skir-
tumu, nes buvo nustatyta, kad Sis skirtumas buvo
maZesnis nei Zalos pasalinimo lygis). Pagrindinio regla-
mento 24 straipsnio 1 dalyje ir pagrindinio antidempingo
reglamento 14 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad jokiai
prekei néra taikomos kartu ir antidempingo, ir kompen-
sacinés priemonés, skirtos iStaisyti tai paciai dél
dempingo ar eksporto subsidijavimo susidariusiai padé-
Ciai. Pirminio tyrimo metu nustatyta, kad tam tikros
tirtos subsidijy schemos, kurios buvo kompensacinés,
buvo eksporto subsidijos, kaip apibrézta pagrindinio anti-
subsidijy reglamento 3 straipsnio 4 dalies a punkte. I§
esmés Sios subsidijos turéjo jtakos eksportuojancio
Indijos gamintojo eksporto kainai, taip padidindamos
dempingo skirtuma. Todél pagal pagrindinio reglamento
24 straipsnio 1 dalj galutinis antidempingo muitas buvo
patikslintas, kad atspindéty tikrajj dempingo skirtuma,
liekantj nustacius galutinj kompensacinj muitg, kuriuo
atsveriamas eksporto subsidijy poveikis (Zr. Reglamento
(EB) Nr. 1339/2002 46 konstatuojamaja dalj).

(129) Todel dabar reikia pakoreguoti Indijai taikomo galutinio
antidempingo muito norma, siekiant atsizvelgti i dabar-
tinio antisubsidijavimo tyrimo metu perziiiréta lengvaty,
kurios per PTL gautos i§ eksporto subsidijy, lygi. Kadangi

eksporto subsidijy lengvatos per PTL sudaré¢ 4,1 %, o
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1339/2002 nustatytas
pirminis dempingo skirtumo lygis buvo 24,6 %, perzia-
rétas antidempingo muito lygis turéty bati 20,5 %. Todél
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg (EB) Nr.
1000/2008,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Nustatomas galutinis kompensacinis muitas importuo-
jamai Indijos kilmés sulfanilo ragsciai, kurios KN kodas yra
2921 42 10 (TARIC kodas 2921 42 10 60).

2. Galutinio kompensacinio muito, taikomo neto kainai
Bendrijos pasienyje prie§ sumokant muitg, norma yra 4,7 %.

3. Nepaisant 1 dalies, galutinis muitas netaikomas importuo-
jamoms prekéms, kurios iSleidziamos i laisva apyvarta pagal 2
straipsni.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. Prekiy, kuriy i8leidimas | laisva apyvarta deklaruojamas
pagal saskaitas, iSduotas bendroviy, kuriy sipareigojimus Komi-
sija priemé ir kuriy pavadinimai yra jtraukti j Sprendime
2006/37[EB pateikta laikas nuo laiko atnaujinama sarasa,
importas atleidZiamas nuo 1 straipsniu nustatyto kompensa-
cinio muito, jeigu:

— jas pagamino, i$siunté ir joms saskaitas faktiiras tiesiogiai
iSras¢ minétos bendrovés pirmam nepriklausomam pirkéjui
Bendrijoje, ir

— su tokiomis importuojamomis prekémis pateikiama isiparei-
gojimo saskaita faktira, t. y. prekybiné saskaita faktiira,
kurioje nurodyti, maziausiai, $io reglamento priede i$vardyti
rekvizitai ir deklaracija, ir

— deklaruotos ir muitinei pristatytos prekés tiksliai atitinka su
jsipareigojimu  susijusioje saskaitoje faktiiroje esantj apra-
Syma.
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2. Skola muitinei atsiranda ileidimo | laisva apyvarta dekla-
racijos priemimo metu, jei nustatoma, kad 1 straipsnyje apra-
Sytos ir pagal 1 dalyje nurodytas salygas nuo muity atleistos
prekés importuojamos nesilaikant vienos arba keliy minéty
salygy. Laikoma, kad 1 dalies antroje jtraukoje nurodyta salyga
nebuvo jvykdyta, jeigu nustatoma, kad saskaita neatitinka priedo
nuostaty, néra autentiska arba jeigu Komisija pagal Reglamento
(EB) Nr. 384/96 8 straipsnio 9 dalj ar pagal pagrindinio anti-
subsidijy reglamento 13 straipsnio 9 dalj, panaikino isipareigo-
jimo priémima reglamentu arba sprendimu, kuriame nurodoma
konkretus sandoris (-os) ir atitinkama (-os) su jsipareigojimu
susijusi (-ios) saskaita (-os) paskelbiama (-os) negaliojancia (-
iomis).

3. Galimg skolos muitinei atsiradimg pagal 1992 m. spalio
12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bend-
rijos muitinés kodeksa ('), 201 straipsnj kuriai nors $aliai
nejvykdzius vienos arba keliy 1 dalyje i§vardyty ir 2 dalyje
iSsamiau apibrézty salygy importuotojai pripazista kaip
normalig verslo rizikg. Skola muitinei grazinama, kai Komisija
panaikina jsipareigojimo priémimg.

3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1000/2008 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama
taip:

,2.  Galutinio antidempingo muito, taikomo 1 dalyje apra-
$yty produkty neto kainai Bendrijos pasienyje, norma yra
tokia:

Salis Galutinis muitas (%)
Kinijos Liaudies Respublika 33,7
Indija 20,5

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2008 m. spalio 13 d.

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. KOUCHNER
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PRIEDAS

Prekybinéje saskaitoje faktfiroje, pridedamoje bendrovei parduodant i Bendrijg sulfanilo raigstj, kuriai taikomas jsiparei-
gojimas, nurodomi Sie rekvizitai:

1. Antrasté ,PREKYBINE SASKAITA FAKTURA, PRIDEDAMA PRIE PREKIY, KURIOMS TAIKOMAS ISIPAREIGOJIMAS".

2. Komisijos sprendimo 2006/37/EB, kuriuo priimamas isipareigojimas, 1 straipsnyje nurodytos prekybing saskaita
faktiira i3davusios bendrovés pavadinimas.

3. Prekybinés saskaitos faktiiros numeris.
4. Prekybinés saskaitos faktiiros i§davimo data.

5. Papildomas TARIC kodas, pagal kurj saskaitoje faktiroje jrasytos prekeés turi biti iformintos Bendrijos pasienio
muitingje.

6. Tikslus prekiy aprasymas, jskaitant:
— produkto kodo numerj (PKN), naudojamg jsipareigojime (pvz., ,PA99“, ,PS85“ ar ,TA98"),
— techninj ir (arba) fizinj PKN aprasyma, t. y. ,PA99“ ir ,PS85 — balti biriis milteliai, o ,TA98“ — pilki biriis milteliai,
— jmonés produkto kodo numerj (IPK) (jei taikoma),
— KN koda,
— kiekj (nurodyti tonomis).
7. Pardavimo salygy aprasymas, jskaitant:
— kaing uZ tong,
— taikomas atsiskaitymo salygas,
— taikomas pristatymo salygas,
— bendrg nuolaidy ir lengvaty suma.

8. Bendroveés, kuri vykdo importuotojo j Bendrijg funkcijg ir kuriai bendrové tiesiogiai iSdavé prekybine saskaitg faktirg,
pridedamg prie prekiy, kurioms taikomas jsipareigojimas, pavadinimas.

9. Prekybing saskaita faktfirg ir toliau pateikty pasirasyta deklaracija iSdavusio bendrovés darbuotojo vardas ir pavardé:

JPatvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiiroje nurodytos prekés parduodamos tiesioginiam eksportui | Europos bendrija
pagal sipareigojimo, kurj pasitlé [BENDROVES PAVADINIMAS] ir Sprendimu 2006/37[EB priémé Europos Komisija,
taikymo sritj ir pagal jo salygas. Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiiroje nurodyta informacija yra iSsami ir teisinga.”
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1011/2008
2008 m. spalio 16 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. spalio 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. spalio 16 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 107,3
MA 73,0
MK 53,7
TR 82,9
77 79,2
0707 00 05 MK 81,9
TR 122,7
77 102,3
0709 90 70 TR 137,1
77 137,1
0805 50 10 AR 81,4
TR 105,2
uy 95,7
ZA 93,0
77 93,8
0806 10 10 BR 2222
TR 102,5
us 199,3
77 174,7
0808 10 80 AR 67,2
AU 161,1
CL 69,4
CN 53,8
MK 37,6
NZ 98,9
us 141,3
ZA 84,1
77 89,2
0808 20 50 CL 60,3
CN 93,7
TR 134,2
ZA 83,4
77 92,9

(") Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas salis,
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1012/2008
2008 m. spalio 14 d.

kuriuo uZdraudZiama su Lenkijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines menkes Baltijos
jiros 25-32 pakvadraciuose (EB vandenys)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 20 d. Reglamentg (EB) Nr.
2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo
pagal bendraja Zuvininkystés politikg ('), ypac i jo 26 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama § 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistemg (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2007 m. lapkriio 26 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1404/2007, nustatanciu Baltijos jiroje 2008 m. taikomas
tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos
galimybes ir susijusias salygas (°), nustatomos kvotos
2008 metams.

(2)  Pagal Komisijai pateiktg informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodyty itekliy Zuvis, laivai, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje registruoti, iSnaudojo
2008 metams skirtg kvotg.

(3)  Todél biitina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty iStekliy zuvis,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2008 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame
priede nurodyty iStekliy Zuvis. Draudziama laivuose laikyti,
perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzve-
jotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. spalio 14 d.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
(3 OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 312, 2007 11 30, p. 1.

)

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 01/BAL
Valstybé naré POL
Istekliai COD/3DX32.
Riisis Atlantiné menké (Gadus morhua)
Zona 25-32 pakvadraciy EB vandenys
Data 2008 9 26
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1013/2008
2008 m. spalio 15 d.

kuriuo uZdraudZiama su Airijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti europinius jiiry lieZuvius
VIIf ir VIIg zonose

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 20 d. Reglamentg (EB) Nr.
2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo
pagal bendraja Zuvininkystés politikg ('), ypac i jo 26 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama § 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistemg (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. sausio 16 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
40/2008, nustatan¢iu 2008 metams Bendrijos vandenyse
ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalaujama
nustatyti zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy itekliy grupiy Zvejybos galimybes ir susi-
jusias salygas (*), nustatomos kvotos 2008 metams.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodyty iStekliy zuvis, laivai, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje registruoti, iSnaudojo 2008
metams skirta kvota.

(3)  Todél biitina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty iStekliy zuvis,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2008 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo Sio reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje registruoti, uzdraudZiama Zvejoti tame
priede nurodyty iStekliy Zzuvis. Draudziama laivuose laikyti,
perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzve-
jotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. spalio 15 d.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
(3 OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 19, 2008 1 23, p. 1.

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 45/T&Q
Valstybé naré IRL
Istekliai SOL/7FG.
Rasis Europiniai jiros liezuviai (Solea solea)
Zona VIIf ir VIIg zonos
Data 2008 8 1
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1014/2008
2008 m. spalio 16 d.

kuriuo i Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiami tam
tikri pavadinimai (Ceské pivo (SGN), Cebreiro (SKVN))

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés dkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio
2 dalies pirma pastraipa ir 17 straipsnio 2 dalimi, Cekijos
paraiska registruoti pavadinimg Ceské pivo ir Ispanijos
paraiska registruoti pavadinimg Cebreiro  paskelbtos
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%).

(2)  Komisija prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB)
Nr. 510/2006 7 straipsnj negavo, todél Sie pavadinimai
turi biti jregistruoti,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodyti pavadinimai jregistruojami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. spalio 16 d.

(") OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL C 16, 2008 1 23, p. 14 (Ceské pivo), OL C 16, 2008 1 23, p. 23
(Cebreiro).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

1. Sutarties I priede i§vardyti Zmonéms vartoti skirti zemés Tikio produktai:
1.3. klasé.  Sariai
ISPANIJA
Cebreiro (SKVN)

2. Sio reglamento I priede nurodyti maisto produktai:
2.1. klasé.  Alus
CEKIJA
Ceské pivo (SGN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1015/2008
2008 m. spalio 16 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1003/2008, kuriuo nustatomi importo muitai griidy
sektoriuje, galiojantys nuo 2008 m. spalio 16 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (3), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1003/2008 (}) buvo
nustatyti gridy sektoriaus importo muitai, galiojantys
nuo 2008 m. spalio 16 d.

(2)  Apskai¢iuotas importo muity vidurkis ir nustatytas
mokestis skiriasi 5 EUR/t, daromas atitinkamas Regla-
mente (EB) Nr. 1003/2008 nustatyty importo muity
patikslinimas.

(3)  Todél Reglamenta (EB) Nr. 1003/2008 reikéty i§ dalies
pakeisti,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1003/2008 1 ir II priedai pakeiciami $io
reglamento priedu.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2008 m. spalio 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. spalio 16 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 161, 1996 6 29, p. 125.
OL L 275, 2008 10 16, p. 34.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, i$vardyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi nuo
2008 m. spalio 17 d.

KN kodas Prekiy pavadinimas Impor(tgurﬁ“/‘:)ms 0
1001 10 00 Kietieji KVIECIAI auk$¢iausios kokybés 0,00 ()
vidutinés kokybés 0,00 ()
zemos kokybes 0,00 ()
1001 90 91 Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji KVIECIAL, auksciausios kokybeés, isskyrus skirtus 0,00 (3
séjai
1002 00 00 RUGIAI 19,11 (3
1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 8,68
1005 90 00 KUKUROZAL isskyrus sékla () 8,68 ()
1007 00 90 Gridinis SORGAS, i$skyrus hibridus, skirtus séjai 19,11 (3

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanala (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4
dalis), importuotojui muitas gali bati sumazintas:
— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jaroje,
— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Danijoje, Estijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje, Jungtinéje Kara-

lystéje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje.

(%) Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 608/2008, $io muito taikymas sustabdytas.

(}) Importuotojui muitas gali bati sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje
nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskai¢iavimo komponentai

2008 m. spalio 15 d.

1. Vidutiniskai per laikotarpi, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR}t)
Paprasticii Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai,
kvﬁeéiai (3; Kukuriizai auksciausios vidutinés Zemos Mieziai
kokybés kokybés (?) kokybés ()
Prekiy birza Minnéapolis Chicago — —
Kotiruojama 195,25 112,11 — — — —
FOB kaina JAV — — 281,83 271,83 251,83 116,56
Meksikos jlankos priedas — 16,98 — — — —
Didziyjy ezery priedas 4,76 — —

(") Itraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
() 10 EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(*) 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodytg Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas: 19,27 EURJt

Gabenimo i8laidos: Didieji ezerai-Roterdamas: 17,80 EUR[t
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

GAIRES

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES

2008 m. rugséjo 5 d.

i§ dalies kei¢iancios 2005 m. vasario 17 d. Gaires ECB[2005/5 dél Europos centrinio banko
statistinés atskaitomybés reikalavimy ir apsikeitimo statistine informacija valdZios finansy
statistikos srityje Europos centriniy banky sistemos viduje tvarkos

(ECB/2008/7)
(2008/802/EB)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
centrinio banko statutg, ypa¢ i jo 5 straipsnio 1 ir 2 dalis, 12
straipsnio 1 dalj ir 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

2005 m. vasario 17 d. Gairése ECB/2005/5 dél Europos
centrinio banko statistinés atskaitomybés reikalavimy ir
apsikeitimo statistine informacija valdzios finansy statis-
tikos srityje Europos centriniy banky sistemos viduje
tvarkos (') reikalaujama rinkti duomenis apie valdZios
sektoriaus skola valstybés narés nerezidentams, suskirs-
tyta j skola nerezidentams euro zonoje ir ne euro zonoje.
Tai leidzia konsoliduojant pozicijas euro zonos viduje
parengti duomenis apie visa euro zonos valdzios sekto-
riaus skolg ne euro zonos rezidentams. To daugiau nebe-
reikia, kadangi nuo 2008 m. kovo mén., igyvendinus
duomeny apie kiekvieng vertybinj popieriy rinkimo
sistemas, kartu naudojant Centralizuotg  vertybiniy
popieriy duomeny baz¢ (CVPDB), visa euro zonos
valdzios sektoriaus skola ne euro zonos rezidentams
yra skelbiama kaip euro zonos tarptautiniy investicijy
balanso dalis. 2004 m. liepos 16 d. Gairése
ECB/2004/15 dél Europos centrinio banko statistinés
atskaitomybés reikalavimy, taikomy mokéjimy balanso
ir tarptautiniy investicijy balanso statistikos srityje bei

() OL L 109, 2005 4 29, p. 81.

tarptautiniame atsargy Sablone (%) nustatyti iai statistikai
reikalingi duomenys. Be to, planuojamas tolesnis $iy
duomeny apie kiekvieng vertybinj popieriy rinkimo
sistemy ir CVPDB vystymas turéty tinkamu laiku sudaryti
salygas papildomai informacijai apie turimus valdzios
vertybinius popierius rengti pagal Salis ir sektorius.
Todél, kadangi nuorodos j ,Nerezidenty skolg euro
zonoje“ ir ,Nerezidenty skolg ne euro zonoje“ daugiau
nebereikalingos, jos turéty buti iSbrauktos i§ Gairiy
ECB/2005/5 I ir II priedy, kad baty kuo labiau sumazinta
atskaitomybés nasta.

2008 m. rugséjo mén. pabaigoje IV priede iSvardytos
leidZiancios nukrypti nuostatos netenka galios, todél IV
priedas bus nebereikalingas,

PRIEME SIAS GAIRES:

1 straipsnis

Gairés ECB[2005/5 i§ dalies kei¢iamos taip:

1. Iir Il priedai pakeiciami $iy gairiy priedais.

2. IV priedas i$braukiamas.

2 straipsnis

Sios gairés jsigalioja 2008 m. spalio 1 d.

() OL L 354, 2004 11 30, p. 34.
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3 straipsnis

Sios gairés taikomos visiems Eurosistemos centriniams bankams.

Priimta Frankfurte prie Maino, 2008 m. rugsé¢jo 5 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET
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I PRIEDAS

. PRIEDAS

DUOMENUY TEIKIMO REIKALAVIMAI

Visas duomeny rinkinys apima pajamy ir islaidy statistika (1A, 1B ir 1C lenteles), deficito ir skolos derinimo statistika (2A
ir 2B lentelés) ir skolos statistika (3A ir 3B lentelés). Pagrindinés kategorijos yra paryskintos, o kitos kategorijos yra
antraeilés. Daliniai duomeny rinkiniai apima bent pagrindines pajamy ir iSlaidy statistikos, deficito ir skolos derinimo
statistikos arba skolos statistikos kategorijas. Sios kategorijos apibiidina visg valdZios sektoriy, jeigu nenurodyta kitaip.

PAJAMU IR ISLAIDY STATISTIKA

1A lentelé

Kategorija

Nr. ir tiesinis sgrysis

Deficitas (-) arba perteklius (+)

1=7-8=2+3+4+5

Centrinés valdZios deficitas (-) arba perteklius (+) 2
Regioninés valdZios deficitas (-) arba perteklius (+) 3

Vietinés valdzios deficitas (-) arba perteklius (+) 4
Socialinés apsaugos fondy deficitas (-) arba perteklius (+) 5

Pirminis deficitas (-) arba perteklius (+) 6=1+26
Visos pajamos 7=9+31
Visos islaidos 8 =21+33

Einamosios pajamos

9=10+13+15+18+20

Tiesioginiai mokesciai 10
i§ jy mokétini bendroviy 11
i§ jy mokeétini namy aikiy 12
Netiesioginiai mokesc¢iai 13
i§ jy pridétinés vertés mokestis 14
Socialinés jmokos 15
i§ jy faktinés darbdaviy socialinés jmokos 16
i§ jy darbuotojy socialinés jmokos 17
Kitos einamosios pajamos 18
i jy gautinos palikanos 19
Pardavimai 20
Einamosios i$laidos 21 = 22+26+27+29
Einamieji pervedimai 22 =23+24+25
Socialinés i§mokos 23
Mokétinos subsidijos 24
Kiti mokétini einamieji pervedimai 25
Mokétinos palitkanos 26
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Kategorija Nr. ir tiesinis sgrysis
Kompensacija darbuotojams 27
i§ jos darbo uzmokestis 28
Tarpinis vartojimas 29
Bendrosios santaupos 30=9-21
Kapitalo pajamos 31
i$ jy kapitalo mokesciai 32

Kapitalo islaidos

33 =34+35+36

Investicijos 34
Kiti grynieji nefinansinio turto jsigijimai 35
Mokétini kapitalo pervedimai 36
Memorandumo straipsniai

PDT deficitas (-) arba perteklius (+) 37
Mokétinos PDT paliikanos 38
Pajamos, gautos i§ UMTS licencijy pardavimo 39
Faktinés socialinés jmokos 40
Socialinés i$mokos, i$skyrus socialinius pervedimus natiira 41
Bendrasis vidaus produktas 42
Bendrasis vidaus produktas palyginamosiomis kainomis 43
Valdzios sektoriaus investicijos palyginamosiomis kainomis 44

1B lentelé

Kategorija

Nr. ir tiesinis sarysis

Valstybés narés jmokos i Europos Sajungos biudZeta

1=2+4+5+7

Netiesioginiai mokesc¢iai, gautini i ES biudZzeta 2

i§ jy i ES biudZeta gautas PVM 3
Einamasis tarptautinis bendradarbiavimas, valdZios sektoriaus mokétinas j | 4
ES biudZetg
[vairiis einamieji pervedimai, valdZios sektoriaus mokétini { ES biudZety | 5

i$ jy ES ketvirtieji nuosavi istekliai 6
Kapitalo pervedimai, valdZios sektoriaus mokétini j ES biudZetg 7
ES islaidos valstybéje naréje 8=9+10+11+12+13
I ES biudZeto mokétinos subsidijos 9
Einamieji pervedimai, mokétini valdZios sektoriui i§ ES biudZeto 10
Einamieji pervedimai, mokétini ne valdZios sektoriaus vienetams i§ ES | 11
biudzeto
Kapitalo pervedimai, mokétini valdZios sektoriui i§ ES biudZeto 12
Kapitalo pervedimai, mokétini ne valdZios sektoriaus vienetams i§ ES | 13
biudzeto
Grynosios jplaukos i§ ES biudZeto (neto gavéjas +, neto mokétojas -) 14=8-1
Memorandumo straipsnis
Nuosavy istekliy rinkimo sanaudos 15
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1C lentelé

Kategorija

Nr. ir tiesinis sgrysis

Galutinio vartojimo iSlaidos

1=2+3=
4+5+6+7+8+9-10

Individualaus vartojimo iSlaidos

2

Kolektyvinio vartojimo islaidos

3

Kompensacija darbuotojams

4 = [1A27] (Y

Tarpinis vartojimas 5 = [1A.29]
Socialiniai pervedimai natiira, atlikti per rinkos gamintojus 6
Pagrindinio kapitalo vartojimas 7

Sumokéti gamybos mokesciai, atémus gautas subsidijas 8

Grynasis likutinis perteklius 9
Pardavimai 10 = [1A.20]
Memorandumo straipsnis

Galutinio vartojimo islaidos palyginamosiomis kainomis 11

(") [xy] reiskia y kategorijos numerj x lentel¢je.

DEFICITO IR SKOLOS DERINIMO STATISTIKA

2A lentelé
Kategorija Nr. ir tiesinis sgrysis
Deficitas (-) arba perteklius (+) 1= [1A.1]
Finansiniy ir nefinansiniy sgskaity derinimas 2=1-3
Grynieji sandoriai finansiniu turtu ir jsipareigojimais 3=4-15

Sandoriai finansiniu turtu (konsoliduota)

4=5+6+7+8+9+13

Sandoriai valiuta ir indéliais 5
Sandoriai vertybiniais popieriais, i$skyrus akcijas — trumpalaikiai ir ilga- | 6
laikiai vertybiniai popieriai
Sandoriai i§vestinémis finansinémis priemonémis 7
Sandoriai paskolomis 8
Sandoriai akcijomis ir kitais nuosavybés vertybiniais popieriais 9
Privatizavimai 10
Kapitalo jvedimai 11
Kita 12
Sandoriai kitu finansiniu turtu 13
i$ jy sukaupti mokesciai, atémus mokesciy jplaukas grynaisiais pinigais | 14

Sandoriai jsipareigojimais (konsoliduota)

15=16+17+18+19+20 + 22

Sandoriai valiuta ir indéliais

16

Sandoriai vertybiniais popieriais, iSskyrus akcijas — trumpalaikiai verty-
biniai popieriai

17




20081017

[ LT ]

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 27637

Kategorija Nr. ir tiesinis sgrysis
Sandoriai vertybiniais popieriais, i§skyrus akcijas - ilgalaikiai vertybiniai | 18
popieriai
Sandoriai i§vestinémis finansinémis priemonémis 19
Sandoriai paskolomis 20
i§ jy i$ centrinio banko gautos paskolos 21
Sandoriai kitais jsipareigojimais 22

Sandoriai skolos priemonémis (konsoliduota)
= viso valdZios sektoriaus skolinimosi poreikis (angl. general government
borrowing requirement, GGBR)

23=16+17+18+20
23 =25+26+27
23=2-1+4-19-22

Sandoriai ilgalaikémis skolos priemonémis 24

Sandoriai skolos priemonémis, iSreikStomis nacionaline valiuta 25

Sandoriai skolos priemonémis, iSreikStomis dalyvaujandia uZsienio | 26

valiuta (')

Sandoriai skolos priemonémis, iSreikStomis nedalyvaujandia uZsienio | 27

valiuta

Kiti srautai 28 =29+ 32
Vertinimo poveikis skolai 29 =30+ 31
Utzsienio valiutos holdingo padidéjimas ir sumaZéjimas 30

Kitoks vertinimo poveikis — nominali verté 31

Kiti skolos apimties pokyciai 32

Skolos pokytis 33 =23+28

33=2-1+4-19-22+128

(") Turi bati pateikiama uz metus iki valstybei narei tampant dalyvaujancia valstybe nare.

2B lentelé

Kategorija

Nr. ir tiesinis sarysis

Sandoriai skolos priemonémis — nekonsoliduota

1=2+3+4+5+6

Sandoriai valiuta ir indéliais (jsipareigojimais) — nekonsoliduota 2

Sandoriai trumpalaikiais vertybiniais popieriais (jsipareigojimais) — nekonsoli- | 3

duota

Sandoriai ilgalaikiais vertybiniais popieriais (jsipareigojimais) — nekonsoliduota | 4

Sandoriai i§ centrinio banko gautomis paskolomis 5

Sandoriai kitomis paskolomis (jsipareigojimais) — nekonsoliduota 6

Konsoliduojantys sandoriai 7=8+9+10+11
Konsoliduojantys sandoriai — valiuta ir indéliai 8 = 2-[2A.16]
Konsoliduojantys sandoriai — trumpalaikiai vertybiniai popieriai 9 = 3-[2A.17]
Konsoliduojantys sandoriai — ilgalaikiai vertybiniai popieriai 10 = 4-[2A.18]
Konsoliduojantys sandoriai — paskolos 11 = 6 —[2A.20] - [2A.21]
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SKOLOS STATISTIKA

3A lentelé
Kategorija Nr. ir tiesinis sgrySis
Skola 1=2+3+4+5+6
=7+12=13+14+15
=16+17 =19+20+22
=24+25+26+27
Skola — valiuta ir indéliai (jsipareigojimai) 2
Skola - trumpalaikiai vertybiniai popieriai (jsipareigojimai) 3
Skola - ilgalaikiai vertybiniai popieriai (jsipareigojimai) 4
Skola - i§ centrinio banko gautos paskolos (jsipareigojimai) 5
Skola - kitos paskolos (jsipareigojimai) 6
Skola valstybés narés rezidentams 7=8+9+10+11
Skola centriniam bankui 8
Skola kitoms pinigy finansinéms institucijoms 9
Skola kitoms finansinéms institucijoms 10
Skola kitiems valstybés narés rezidentams 11
Skola valstybés narés nerezidentams 12
Skola, iSreiksSta nacionaline valiuta 13
Skola, isreiksta dalyvaujancia uZsienio valiuta 14
Skola, isreiksta nedalyvaujancia uZsienio valiuta 15
Trumpalaiké skola 16
Ilgalaiké skola 17
i§ jos kintama paliikany norma 18
Skola, iki kurios graZinimo termino liko iki vieneriy mety 19
Skola, iki kurios graZinimo termino liko nuo vieneriy iki penkeriy mety | 20
i§ jos kintama paliikany norma 21
Skola, iki kurios grazinimo termino liko daugiau kaip penkeri metai 22
i§ jos kintama paliikany norma 23
Centrinés valdZios skolos sudedamoji dalis 24 = [3B.7] - [3B.15]
Regioninés valdzios skolos sudedamoji dalis 25 = [3B.9] - [3B.16]
Vietinés valdZios skolos sudedamoji dalis 26 = [3B.11] - [3B.17]
Socialinés apsaugos fondy skolos sudedamoji dalis 27 = [3B.13] - [3B.18]
Memorandumo straipsniai
Vidutinis iki skolos grazinimo termino likes laikas 28
Skola — nulinés atkarpos obligacijos 29
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3B lentelé

Kategorija

Nr. ir tiesinis sarysis

Skola (nekonsoliduota)

1=7+9+11+13

Konsoliduojantys elementai

2=3+4+5+6=8+10+12+14
=15+16+17+18

Konsoliduojantys elementai — valiuta ir indéliai 3

Konsoliduojantys elementai — trumpalaikiai vertybiniai popieriai 4

Konsoliduojantys elementai — ilgalaikiai vertybiniai popieriai 5

Konsoliduojantys elementai — paskolos 6

Centrinés valdzios skola 7
i§ jos kitiems valdZzios subsektoriams 8

Regioninés valdzios skola 9
i$ jos kitiems valdzios subsektoriams 10

Vietinés valdzios skola 11
is jos kitiems valdzios subsektoriams 12

Socialinés apsaugos fondy skola 13
i§ jos kitiems valdZios subsektoriams 14

Memorandumo straipshiai

Centrinés valdzios turima skolos, kurig isleido kity valdzios subsektoriy vienetai, | 15

dalis

Regioninés valdzios turima skolos, kurig iSleido kity valdzios subsektoriy | 16

vienetai, dalis

Vietinés valdzios turima skolos, kuria iSleido kity valdzios subsektoriy vienetai, | 17

dalis

Socialinés apsaugos fondy turima skolos, kurig iSleido kity valdzios subsektoriy | 18“

vienetai, dalis
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II PRIEDAS

LI PRIEDAS

METODOLOGINES APIBREZTYS

1. Metodologinés nuorodos

[ priede nurodytos kategorijos daugiausiai yra apibréztos remiantis ESS 95 A priedu ir (arba) 1993 m. lapkricio 22 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 3605/93 dél Europos bendrijos steigimo sutarties priede pateikto Protokolo dél pervirsinio
deficito procediiros taikymo (). Papildomos metodologinés apibréztys yra nustatytos $iy gairiy 1 straipsnyje. Visy pirma,

sektorius ir subsektorius apibiidinantys kodai yra nurodyti Sioje lenteléje.

ESS 95 sektoriai ir subsektoriai

Valstybiniai Nacignaljniai Uisifenig .
privatiis kontroliuojami
Visa ekonomika S.1
Nefinansinés korporacijos S.11 $.11001 $.11002 $.11003
Finansinés korporacijos S.12
Centrinis bankas $.121
Kitos pinigy finansinés institucijos S.122 $.12201 $.12202 $.12203
Kiti finansiniai tarpininkai, i$skyrus draudimo S.123 $.12301 $.12302 $.12303
korporacijas ir pensijy fondus
Finansinés pagalbinés jmonés S.124 $.12401 $.12402 $.12403
Draudimo korporacijos ir pensijy fondai $.125 $.12501 $.12502 $.12503
Visas valdzios sektorius S.13
Centriné valdzia S.1311
Regionine valdzia S.1312
Vietiné valdzia $.1313
Socialinés apsaugos fondai S.1314
Namy dkiai S.14
Ne pelno institucijos, teikiancios paslaugas namy dkiams | S.15
Kitos Salys S.2
ES $.21
ES valstybés narés S.211
ES institucijos S.212
Treciosios 3alys ir tarptautinés organizacijos $.22

2. Kategorijy apibréztis (%)

1A lentelé

1. Deficitas (-) arba perteklius (+) [1A.1] yra lygus S.13 grynajam skolinimui (+)/grynajam skolinimuisi (-) (B.9).

2. Centrines valdZios deficitas (-) arba perteklius (+) [1A.2] yra lygus S.1311 grynajam skolinimui (+)/grynajam skoli-

nimuisi (-) (B.9).

3. Regioninés valdzZios deficitas (-) arba perteklius (+) [1A.3] yra lygus S.1312 grynajam skolinimui (+)/grynajam

skolinimuisi (-) (B.9).

() OL L 332, 1993 12 31, p. 7.

(*) [xy] reiskia y kategorijos numerj x lenteléje.



2008 10 17 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 276/41

4. Vietinés valdzios deficitas (-) arba perteklius (+) [1A.4] yra lygus S.1313 grynajam skolinimui (+)/grynajam skolini-
muisi (-) (B.9).

5. Socialinés apsaugos fondy deficitas (-) arba perteklius (+) [1A.5] yra lygus S.1314 grynajam skolinimui (+)/grynajam
skolinimuisi (-) (B.9).

6. Pirminis deficitas (-) arba perteklius (+) [1A.6] yra lygus deficitui (-) arba pertekliui (+) [1A.1], pridéjus mokétinas
paliikanas [1A.26].

7. Visos pajamos [1A.7] yra lygios einamosioms pajamoms [1A.9], pridéjus kapitalo pajamas [1A.31].
8. Visos islaidos [1A.8] yra lygios einamosioms iSlaidoms [1A.21], pridéjus kapitalo islaidas [1A.33].

9. Einamosios pajamos [1A.9] yra lygios tiesioginiams mokesc¢iams [1A.10], pridéjus netiesioginius mokescius [1A.13],
socialines jmokas [1A.15], kitas einamasias pajamas [1A.18], pardavimus [1A.20].

10. Tiesioginiai mokesciai [1A.10] yra lygiis einamiesiems pajamy, turto ir kitiems mokes¢iams (D.5), jrasytiems tarp
S.13 istekliy.

11. Tiesioginiai mokesciai, i§ jy mokétini bendroviy [1A.11] yra lygiis einamiesiems pajamuy, turto ir kitiems mokesciams
(D.5), jradytiems tarp S.13 iStekliy ir S.11 ir S.12 panaudojimo.

12. Tiesioginiai mokesciai, i§ jy mokétini namy tkiy [1A.12] yra lygiis einamiesiems pajamy, turto ir kitiems mokesciams
(D.5), jrasytiems tarp S.13 iStekliy ir S.14 panaudojimo.

13. Netiesioginiai mokesciai [1A.13] yra lygiis gamybos ir importo mokesciams (D.2), jradytiems tarp S.13 istekliy,
pridéjus netiesioginius mokescius, gautinus i ES biudzetg [1B.2].

14. Netiesioginiai mokesciai, i§ jy PVM [1A.14] yra lygiis pridétinés vertés pobiidzio mokesciams (D.211), jradytiems tarp
S.13 ir S.212 istekliy.

15. Socialinés jmokos [1A.15] yra lygios socialinéms jmokoms (D.61), jrasytoms tarp S.13 istekliy.

16. Socialinés jmokos, i§ jy faktinés darbdaviy socialinés jmokos [1A.16] yra lygios faktinéms darbdaviy socialinems
jmokoms (D.6111), jrasytoms tarp S.13 iStekliy.

17. Socialinés jmokos, i3 jy darbuotojy socialinés jmokos [1A.17] yra lygios darbuotojy socialinéms jmokoms (D.6112),
jrasytoms tarp S.13 istekliy.

18. Kitos einamosios pajamos [1A.18] yra lygios pajamoms i§ turto (D.4), ne gyvybés draudimo reikalavimams atlyginti
zalg (D.72), einamajam tarptautiniam bendradarbiavimui (D.74) ir jvairiems einamiesiems pervedimams (D.75),
jrasytiems tarp S.13 iStekliy, i§skyrus palikany (D.41) S.13 isteklius, kurie taip pat yra S.13 panaudojimas, pridéjus
gautas kitas subsidijas gamybai (D.39), kurios yra S.13 panaudojimas, atémus einamuosius pervedimus, mokétinus
valdzios sektoriui i§ ES biudzeto [1B.10], pridéjus grynasias jplaukas i§ ES biudZeto [1B.14], jeigu jos teigiamos.

19. Kitos einamosios pajamos, i§ jy gautinos paliikanos [1A.19] yra lygios palikanoms (D.41), jraSytoms tarp S.13
istekliy ir visy sektoriy, i§skyrus S.13, panaudojimo.

20. Pardavimai [1A.20] yra lygas rinkos produkcijai (P.11), pridéjus produkcija savo galutiniam vartojimui (P.12), moké-
jimus uZz kita ne rinkos produkcijg (P.131), jrasytus tarp S.13 iStekliy.

21. Einamosios islaidos [1A.21] yra lygios einamiesiems pervedimams [1A.22], pridéjus mokétinas palikanas [1A.26],
kompensacijg darbuotojams [1A.27], tarpinj vartojimg [1A.29].

22. Einamieji pervedimai [1A.22] yra lygis socialinéms iSmokoms [1A.23], pridéjus subsidijas [1A.24], kitus mokeétinus
einamuosius pervedimus [1A.25].

23. Socialinés ismokos [1A.23] yra lygios socialinéms i¥mokoms, i§skyrus socialinius pervedimus natiira (D.62), pridéjus
socialinius pervedimus natiira, susijusius su ilaidomis produktams, kurie tickiami namy tkiams per rinkos gamin-
tojus (D.6311 + D.63121 + D.63131), jradytus tarp S.13 panaudojimo, pridéjus jvairius einamuosius pervedimus
(D.75), jradytus tarp S.13 panaudojimo ir S.15 istekliy.

24. Moketinos subsidijos [1A.24] yra lygios subsidijoms (D.3), jradytoms tarp S.13 istekliy, pridéjus nacionaliniams
rezidentams i§ ES biudZeto mokétinas subsidijas [1B.9].
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Kiti moketini einamieji pervedimai [1A.25] yra lyglis einamiesiems pajamy, turto ir kitiems mokes¢iams (D.5),
kitiems gamybos mokesciams (D.29), pajamoms i§ turto (D.4), i§skyrus palikanas (D.41), grynosioms ne gyvybés
draudimo jmokoms (D.71), einamajam tarptautiniam bendradarbiavimui (D.74), jraSytiems tarp S.13 panaudojimo, ir
jvairiems einamiesiems pervedimams (D.75), jrasytiems tarp S.13 panaudojimo ir visy sektoriy, i§skyrus S.15, istekliy,
atémus einamuosius pervedimus (D.74 ir D.75), valdzios sektoriaus mokétinus i ES biudzetg [1B.4 ir 1B.5], atémus
grynasias jplaukas i§ ES biudZeto [1B.14], jei jos neigiamos.

Mokétinos paltikanos [1A.26] yra lygios palikanoms (D.41), jradytoms tarp S.13 panaudojimo ir visy sektoriy,
isskyrus S.13, istekliy.

Kompensacija darbuotojams [1A.27] yra lygi kompensacijai darbuotojams (D.1), jrasytai tarp S.13 panaudojimo.

Kompensacija darbuotojams, i§ jos darbo uzmokestis [1A.28] yra lygi darbo uzmokesciui (D.11), jradytam tarp S.13
panaudojimo.

Tarpinis vartojimas [1A.29] yra lygus tarpiniam vartojimui (P.2), jraSytam tarp S.13 panaudojimo.

Bendrosios santaupos [1A.30] yra lygios einamosioms pajamoms [1A.9], atémus einamgsias iSlaidas [1A.21].

Kapitalo pajamos [1A.31] yra lygios gautiniems kapitalo pervedimams (D.9), jraSytiems tarp S.13 isipareigojimy ir
grynosios vertés pokyciy, ir jrasytiems kaip visy sektoriy, i§skyrus S.13, mokétinas kapitalo pervedimas, atémus
kapitalo pervedimus, mokétinus valdzios sektoriui i§ ES biudzeto [1B.12].

Kapitalo pajamos, i§ jy kapitalo mokesciai [1A.32] yra lygios kapitalo mokesciams (D.91), jrasytiems tarp S.13
jsipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy.

Kapitalo islaidos [1A.33] yra lygios investicijoms [1A.34], pridéjus kitus grynuosius nefinansinio turto jsigijimus
[1A.35] ir mokeétinus kapitalo pervedimus [1A.36].

Investicijos [1A.34] yra lygios bendrajam pagrindinio kapitalo formavimui (P.51), jraSytam tarp S.13 turto pokyciy.

Kiti grynieji nefinansinio turto isigijimai [1A.35] yra lygis atsargy padidéjimui (P.52), grynajam vertybiy jsigijimui
(P.53) ir grynajam nefinansinio nesukurto turto jsigijimui (K.2), jradytiems tarp S.13 turto pokyciy.

Moketini kapitalo pervedimai [1A.36] yra lyglis mokétiniems kapitalo pervedimams (D.9), jraSytiems tarp S.13
isipareigojimy ir grynosios vertés poky¢iy, ir jraSytiems kaip visy sektoriy, i§skyrus S.13, gautinas kapitalo perve-
dimas, pridéjus kapitalo pervedimus, mokétinus ne valdzios sektoriaus vienetams i§ ES biudZzeto [1B.13], atémus
kapitalo pervedimus, valdzios sektoriaus mokeétinus i ES biudzeta [1B.7].

Pervirsinio deficito tvarkos (PDT) deficitas (-) arba perteklius (+) [1A.37] yra lygus S.13 PDT grynajam skolinimui
(+)/grynajam skolinimuisi (-) (PDTB.9).

Mokétinos PDT paliikanos [1A.38] yra lygios PDT paliikanoms (PDTD.41), jradytoms tarp S.13 panaudojimo ir visy
sektoriy, iSskyrus S.13, istekliy.

Pajamos, gautos i§ universaliyjy mobiliyjy telekomunikacijy sistemy (UMTS) licencijy pardavimo [1A.39] yra lygios
pajamoms, gaunamoms i3 treciosios kartos mobiliyjy telefony licencijy pardavimo, jrasytoms kaip nefinansinio turto
netekimas remiantis Eurostato sprendimu dél mobiliyjy telefony licencijy paskirstymo.

Faktinés socialinés jmokos [1A.40] yra lygios faktinéms socialinéms jmokoms (D.611), jradytoms tarp S.13 istekliy.

Socialinés i§mokos, i§skyrus socialinius pervedimus nattira [1A.41] yra lygios socialinéms iSmokoms, i$skyrus socia-
linius pervedimus natiira (D.62), jraSytoms tarp S.13 panaudojimo.

Bendrasis vidaus produktas [1A.42] yra lygus bendrajam vidaus produktui (B.1*g) rinkos kainomis.

Bendrasis vidaus produktas palyginamosiomis kainomis [1A.43] yra lygus bendrajam vidaus produktui (B.1*g)
palyginamosiomis kainomis.
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44,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Valdzios sektoriaus investicijos palyginamosiomis kainomis [1A.44] yra lygios bendrajam pagrindinio kapitalo forma-
vimui (P.51), jra§ytam tarp S.13 turto pokyciy, palyginamosiomis kainomis.

1B lentelé

. Valstybés narés imokos j ES biudzeta [1B.1] yra lygios netiesioginiams mokesc¢iams, gautiniems j ES biudZeta, pridéjus

einamagjj tarptautinj bendradarbiavima (D.74), valdzios sektoriaus mokeéting i ES biudzetg [1B.4], jvairius einamuosius
pervedimus (D.75), valdzios sektoriaus mokétinus  ES biudzeta [1B.5], kapitalo pervedimus (D.9), valdzios sektoriaus
mokétinus i ES biudzeta [1B.7].

. Netiesioginiai mokesciai, gautini | ES biudZeta [1B.2], yra lygiis gamybos ir importo mokes¢iams (D.2), jrasytiems

tarp S.212 istekliy.

. Netiesioginiai mokesciai, i§ jy i ES biudZeta gautas PVM [1B.3] yra lygiis pridétinés vertés pobiidzio mokesc¢iams

(D.211), jrasytiems tarp S.212 istekliy.

. Einamasis tarptautinis bendradarbiavimas, valdzios sektoriaus mokétinas | ES biudzeta [1B.4] yra lygus einamajam

tarptautiniam bendradarbiavimui (D.74), jraSytam tarp S.212 istekliy ir S.13 panaudojimo.

. Ivair@is einamieji pervedimai, valdzios sektoriaus moketini i ES biudZeta [1B.5] yra lygiis ivairiems einamiesiems

pervedimams (D.75), jrasytiems tarp S.212 iStekliy ir S.13 panaudojimo.

. Ivairis einamieji pervedimai, valdZios sektoriaus moketini i ES biudZzets, i3 jy ES ketvirtieji nuosavi iStekliai [1B.6] yra

lygtis bendruoju nacionaliniu produktu (BNP) grindZiamiems ketvirtiesiems nuosaviems iStekliams (ESS 95 4 138
dalis), jrasytiems kaip jvairQis einamieji pervedimai (D.75) tarp S.212 iStekliy ir S.13 panaudojimo.

. Kapitalo pervedimai, valdzios sektoriaus mokeétini j ES biudzeta [1B.7] yra lygiis mokétiniems kapitalo pervedimams

(D.9), jradytiems tarp S.13 isipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy, ir jraytiems kaip S.212 gautinas kapitalo
pervedimas.

. ES islaidos valstybéje naréje [1B.8] yra lygios subsidijoms (D.3), mokétinoms i§ ES biudzeto [1B.9], pridéjus eina-

muosius pervedimus (D.7), mokétinus valdZios sektoriui i§ ES biudzeto [1B.10], einamuosius pervedimus (D.7),
mokétinus ne valdzios sektoriaus vienetams i§ ES biudZeto [1B.11], kapitalo pervedimus (D.9), mokeétinus valdzios
sektoriui i§ ES biudzeto [1B.12], kapitalo pervedimus (D.9), mokétinus ne valdZios sektoriaus vienetams i§ ES
biudzeto [1B.13].

. I8 ES biudZzeto mokétinos subsidijos [1B.9] yra lygios subsidijoms (D.3), jradytoms tarp S.212 istekliy.

Einamieji pervedimai, mokétini valdZios sektoriui i§ ES biudzeto [1B.10] yra lygiis einamajam tarptautiniam bend-
radarbiavimui (D.74) ir jvairiems einamiesiems pervedimams (D.75), jradytiems tarp S.13 istekliy ir S.212 panaudo-
jimo.

Einamieji pervedimai, mokétini ne valdzios sektoriaus vienetams i§ ES biudZeto [1B.11] yra lygis jvairiems einamie-
siems pervedimams (D.75), jraSytiems tarp S.212 panaudojimo ir visy sektoriy, i§skyrus S.13, istekliy.

Kapitalo pervedimai, mokétini valdzios sektoriui i§ ES biudzeto [1B.12] yra lygiis gautiniems kapitalo pervedimams
(D.9), jrasytiems tarp S.13 jsipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy ir tarp S.212 turto pokyciy.

Kapitalo pervedimai, mokétini ne valdzios sektoriaus vienetams i§ ES biudzeto [1B.13] yra lyglis mokétiniems
kapitalo pervedimams (D.9), jrasytiems tarp S.212 turto pokyciy ir tarp visy sektoriy, iSskyrus S.13, jsipareigojimy
ir grynosios vertés pokyciy.

Grynosios iplaukos i§ ES biudZeto [1B.14] yra lygios grynosioms valdZios sektoriaus jplaukoms i§ ES biudZeto,
pridéjus gryngsias ne valdZios sektoriaus vienety jplaukas i§ ES biudzeto.

Nuosavy istekliy rinkimo sgnaudos [1B.15] yra ta rinkos produkcijos (P.11) dalis, jrasyta tarp S.13 istekliy, kuri yra i§
ES biudZeto sumokétos nuosavy istekliy rinkimo sgnaudos.

1C lentelé

. Galutinio vartojimo i8laidos [1C.1] yra lygios galutinio vartojimo i$laidoms (P.3), jrasytoms tarp S.13 panaudojimo.

. Individualaus vartojimo islaidos [1C.2] yra lygios individualaus vartojimo islaidoms (P.31), jraSytoms tarp S.13

panaudojimo.
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3. Kolektyvinio vartojimo islaidos [1C.3] yra lygios kolektyvinio vartojimo islaidoms (P.32), jrasytoms tarp S.13 panau-
dojimo.

4. Kompensacija darbuotojams [1C.4] yra lygi [1A.27].

5. Tarpinis vartojimas [1C.5] yra lygus [1A.29].

6. Socialiniai pervedimai natiira, atlikti per rinkos gamintojus [1C.6] yra lyglis socialiniams pervedimams natiira,
susijusiems su iSlaidomis produktams, kurie tiekiami namy dkiams per rinkos gamintojus (D.6311 + D.63121 +
D.63131), jradytiems tarp S.13 panaudojimo.

7. Pagrindinio kapitalo vartojimas [1C.7] yra lygus pagrindinio kapitalo vartojimui (K.1), jra§ytam tarp S.13 isipareigo-
jimy ir grynosios vertés pokyciy.

8. Sumokéti gamybos mokesciai, atémus gautas subsidijas [1C.8] yra lygiis kity gamybos mokesciy (D.29) mokéjimams,
jrasytiems tarp S.13 panaudojimo, atémus gautas kitas subsidijas gamybai (D.39), jrasytas tarp S.13 panaudojimo.

9. Grynasis likutinis perteklius [1C.9] yra lygus S.13 grynajam likutiniam pertekliui (B.2n).

10. Pardavimai [1C.10] yra lygas [1A.20].

11. Galutinio vartojimo islaidos palyginamosiomis kainomis [1C.11] yra lygios galutinio vartojimo islaidoms (P.3),
jraytoms tarp S.13 panaudojimo palyginamosiomis kainomis.

2A lentelé

1. Deficitas (-) arba perteklius (+) [2A.1] yra lygus [1A.1].

2. Finansiniy ir nefinansiniy saskaity derinimas [2A.2] yra lygus deficitui (-) arba pertekliui (+) [2A.1], atémus grynuo-
sius sandorius finansiniu turtu ir jsipareigojimais [2A.3].

3. Grynieji sandoriai finansiniu turtu ir jsipareigojimais [2A.3] yra lygis sandoriams dél grynojo finansinio turto
jsigijimo [2A.4], atémus grynaji sandoriy isipareigojimais prisiémima [2A.15].

4. Sandoriai finansiniu turtu [2A.4] yra lyglis sandoriams valiuta ir indéliais (F.2) [2A.5], sandoriams vertybiniais
popieriais, i§skyrus akcijas (F.33) [2A.6], sandoriams i$vestinémis finansinémis priemonémis (F.34) [2A.7], sandoriams
paskolomis (F.4) [2A.8], sandoriams akcijomis ir kitais nuosavybés vertybiniais popieriais (F.5) [2A.9] ir sandoriams
kitu finansiniu turtu [2A.13], jradytiems tarp S.13 turto poky¢iy ir visy sektoriy, iSskyrus S.13, jsipareigojimy ir
grynosios vertés pokyciy.

5. Sandoriai valiuta ir indéliais (turtas) [2A.5] yra lyglis grynajam valiutos ir indéliy (F.2) jsigijimui, jradytam tarp S.13
turto pokyciy ir visy sektoriy, iSskyrus S.13, sipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy.

6. Sandoriai vertybiniais popieriais, iSskyrus akcijas — trumpalaikiai ir ilgalaikiai vertybiniai popieriai (turtas) [2A.6] yra
lygiis grynajam vertybiniy popieriy, iSskyrus akcijas ir i$vestines finansines priemones (F.33) isigijimui, jraSytam tarp
S.13 turto poky¢iy ir visy sektoriy, i§skyrus S.13, jsipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy.

7. Sandoriai i$vestinémis finansinémis priemonémis (turtas) [2A.7] yra lyglis gryniesiems mokéjimams uZ iSvestines
finansines priemones (F.34), jraSytiems tarp S.13 turto pokyCiy ir visy sektoriy, iSskyrus S.13, isipareigojimy ir
grynosios vertés pokyciy.

8. Sandoriai paskolomis (turtas) [2A.8] yra lyglis naujoms valdzios scktoriaus suteiktoms paskoloms (F.4), atémus
grazinimus valdZios sektoriui, jraytoms tarp S.13 turto pokyciy ir visy sektoriy, i§skyrus S.13, jsipareigojimy ir
grynosios vertés pokyciy.

9. Sandoriai akcijomis ir kitais nuosavybés vertybiniais popieriais (turtas) [2A.9] yra lygiis grynajam akcijy ir kity
nuosavybés vertybiniy popieriy (F.5) isigijimui, jradytam tarp S.13 turto poky¢iy.
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10. Privatizavimas (grynasis) [2A.10] yra lygus sandoriams akcijomis ir kitais nuosavybés vertybiniais popieriais (F.5),
jrasytiems tarp S.13 turto poky¢iy ir S.11 arba S.12 sipareigojimy ir grynosios vertés poky¢iy, kurie jvykdomi S.13
skolininko vieneto kontroles atsisakymo arba jgijimo procese (ESS 95 2.26 dalis) (!); tokius sandorius S.13 gali
vykdyti tiesiogiai su skolininko vienetu arba su kitu kreditoriaus vienetu.

11. Kapitalo jvedimai (grynieji) [2A.11] yra lygiis sandoriams akcijomis ir kitais nuosavybés vertybiniais popieriais (F.5),
jrasytiems tarp S.13 turto pokyciy ir S.11 arba S.12 isipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy, kurie néra vykdomi
S.13 skolininko vieneto kontrolés atsisakymo arba jgijimo procese ir yra S.13 vykdomi tiesiogiai su skolininko
vienetu.

12. Kita [2A.12] yra lygu sandoriams akcijomis ir kitais nuosavybés vertybiniais popieriais (F.5), jrasytiems tarp S.13 turto
poky¢iy ir S.11, S.12 arba S.14 isipareigojimy ir grynosios vertés poky¢iy, kurie néra vykdomi S.13 skolininko
vieneto kontrolés atsisakymo arba jgijimo procese ir néra S.13 vykdomi tiesiogiai su skolininko vienetu, o yra
vykdomi su kitu kreditoriaus vienetu.

13. Sandoriai kitu finansiniu turtu [2A.13] yra lygis grynajam piniginio aukso ir specialiyjy skolinimosi teisiy (F.1)
isigijimui, jraSytam tarp S.13 turto pokyciy, grynajam draudimo techniniy atidéjimy (F.6) jsigijimui ir kitoms gauti-
noms saskaitoms (F.7), jrasytiems tarp S.13 turto poky¢iy ir visy sektoriy, i§skyrus S.13, isipareigojimy ir grynosios
vertés pokyciy.

14. Sandoriai kitu finansiniu turtu, i§ jy sukaupti mokesciai, atémus mokesciy jplaukas grynaisiais pinigais [2A.14] yra
lygis tai kity gautiny arba mokétiny saskaity (F.7 turtas) daliai, susijusiai su mokesciais ir socialinémis jmokomis,
jraSytais D2, D5, D6 ir D91, atémus faktiskai surinkty mokesciy sumas, jrasytai tarp S.13 turto poky¢iy ir visy
sektoriy, iSskyrus S.13, jsipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy.

15. Sandoriai jsipareigojimais (konsoliduota) [2A.15] yra lygiis sandoriams valiuta ir indéliais (F.2) [2A.16], sandoriams
trumpalaikiais vertybiniais popieriais (F.331) [2A.17], sandoriams ilgalaikiais vertybiniais popieriais (F.332) [2A.18],
sandoriams iSvestinémis finansinémis priemonémis (F.34) [2A.19], sandoriams paskolomis (F.4) [2A.20] ir sando-
riams kitais jsipareigojimais [2A.22], jraSytiems tarp S.13 jsipareigojimy ir grynosios vertés poky¢iy ir visy sektoriy,
isskyrus S.13, turto pokyciy.

16. Sandoriai valiuta ir indéliais (jsipareigojimai) [2A.16] yra lygiis grynajam valiutos ir indéliy (F.2) isigijimui, jrasytam
tarp S.13 isipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy ir visy sektoriy, i$skyrus S.13, turto pokyciy.

17. Sandoriai vertybiniais popieriais, iSskyrus akcijas — trumpalaikiai vertybiniai popieriai (jsipareigojimai) [2A.17] yra
lygiis vertybiniy popieriy, i§skyrus akcijas ir i$vestines finansines priemones, kuriy pradinis terminas yra vieneri metai
arba maziau (F.331), grynajam isigijimui, jraSytam tarp S.13 jsipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy ir visy
sektoriy, iSskyrus S.13, turto poky¢iy.

18. Sandoriai vertybiniais popieriais, i$skyrus akcijas — ilgalaikiai vertybiniai popieriai (jsipareigojimai) [2A.18] yra lygis
vertybiniy popieriy, i§skyrus akcijas ir i$vestines finansines priemones, kuriy pradinis terminas yra daugiau kaip
vieneri metai (F.332), grynajam jsigijimui, jraSytam tarp S.13 isipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy ir visy
sektoriy, iSskyrus S.13, turto pokyciy.

19. Sandoriai i$vestinémis finansinémis priemonémis (jsipareigojimai) [2A.19] yra lygiis grynosioms jplaukoms i3 iSves-
tiniy finansiniy priemoniy (F.34), jradytoms tarp S.13 isipareigojimy ir grynosios vertés poky¢iy ir visy sektoriy,
isskyrus S.13, turto pokyciy.

20. Sandoriai paskolomis (jsipareigojimai) [2A.20] yra lyglis paimtoms naujoms paskoloms (F.4), atémus esamy paskoly
grazinimus, jraSytoms tarp S.13 jsipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy ir visy sektoriy, isskyrus S.13, turto
pokyciy.

21. Sandoriai paskolomis, i§ jy i§ centrinio banko gautos paskolos [2A.21] yra lygiis sandoriams paskolomis (F.4),
jraSytiems tarp S.13 jsipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy ir S.121 turto pokyciy.

22. Sandoriai kitais jsipareigojimais [2A.22] yra lygiis grynajam jsipareigojimy prisiémimui draudimo techniniuose atidé-
jimuose (F.6) ir mokétinoms saskaitoms (F.7), jrasytiems tarp S.13 isipareigojimy ir grynosios vertés poky¢iy ir visy
sektoriy, iSskyrus S.13, turto poky¢iy.

23. Sandoriai skolos priemonémis (konsoliduota) [2A.23] yra lygis isipareigojimy valiuta ir indéliais (F.2) [2A.16],
vertybiniais popieriais, i$skyrus akcijas ir ivestines priemones [2A.17 ir 2A.18] (F.33), ir paskolomis (F.4) [2A.20]
grynajam prisiémimui. Tai taip pat vadinama viso valdZios sektoriaus skolinimosi poreikiu (angl. general government
borrowing requirement, GGBR).

24. Sandoriai ilgalaikémis skolos priemonémis [2A.24] yra lygilis isipareigojimy skolos priemonémis [2A.23], kuriy
pradinis terminas yra daugiau kaip vieneri metai, grynajam prisiémimui.

(") Po to skolininko vienetas perklasifikuojamas i§ subsektoriaus S.11001 arba S.12x01 | subsektoriy S.11002/3 arba S.12x02/3, arba

atvirksciai.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Sandoriai skolos priemonémis, ireikStomis nacionaline valiuta [2A.25] yra lygis jsipareigojimy skolos priemonémis
[2A.23], i8reikstomis valstybés narés teiséta mokéjimo priemone, grynajam prisiémimui.

Sandoriai skolos priemonémis, isreikStomis dalyvaujancia uZsienio valiuta [2A.26] yra lygis isipareigojimy skolos
priemonémis [2A.23], iSreikStomis ekiu, grynajam prisiemimui, pridéjus skolos priemones, iSreikitas eurais pries
valstybei narei jsivedant eurg, ir skolos priemones, isreikstas dalyvaujancios valstybés narés teiséta mokéjimo prie-
mone prie§ jai tampant dalyvaujancia valstybe nare. Tai neapima nacionalinés valiutos [2A.25].

Sandoriai skolos priemonémis, isreik§tomis nedalyvaujancia uzsienio valiuta [2A.27] yra lygiis jsipareigojimy skolos
priemonémis [2A.23], nejtrauktomis | [2A.25] arba [2A.26], grynajam prisiémimui.

Kiti srautai [2A.28] yra lygis vertinimo poveikiui skolai [2A.29], pridéjus kitus skolos apimties pokycius [2A.32].

Vertinimo poveikis skolai [2A.29] yra lygus uZsienio valiutos holdingo padidéjimui ir sumazéjimui [2A.30], pridéjus
kitokj vertinimo poveikj — nominalig verte [2A.31].

Uzsienio valiutos holdingo padidéjimas ir sumazéjimas [2A.30] yra lygus skolos [3A.1] nominaliam holdingo
padidéjimui arba sumazéjimui (K.11), kurio verté kinta konvertavus i nacionaling valiutg dél valiutos kurso poky¢iy.

Kitoks vertinimo poveikis — nominali verté [2A.31] yra lygus skolos pokyciui [2A.33], atémus sandorius skolos
priemonémis [2A.23], uZsienio valiutos holdingo padidéjima ir sumazéjimg [2A.30], kitus skolos apimties pokycius
[2A.32].

Kiti skolos apimties pokyciai [2A.32] yra lygis kitiems jsipareigojimy apimties pokyciams (K.7, K.8, K.10 ir K.12),
klasifikuojamiems kaip valiuta ir indéliai (AF.2), vertybiniai popieriai, iskyrus akcijas ir i$vestines finansines prie-
mones (AF.33) arba paskolos (AF.4), kurie néra S.13 turtas.

Skolos pokytis [2A.33] yra lygus skolai [3A.1] t metais, atémus skolg [3A.1] t-1 metais.

2B lentelé

. Sandoriai skolos priemonémis — nekonsoliduota [2B.1] yra lygiis sandoriams valiuta ir indéliais (jsipareigojimais) —

nekonsoliduota [2B.2], pridéjus sandorius trumpalaikiais vertybiniais popieriais (jsipareigojimais) — nekonsoliduota
[2B.3], sandorius ilgalaikiais vertybiniais popieriais (jsipareigojimais) — nekonsoliduota [2B.4], sandorius i§ centrinio
banko gautomis paskolomis [2B.5], kitus sandorius kitomis paskolomis (jsipareigojimais) — nekonsoliduota [2B.6].

. Sandoriai valiuta ir indéliais (jsipareigojimais) — nekonsoliduota [2B.2] yra lyglis sandoriams valiuta ir indéliais (F.2),

jrasytiems tarp S.13 isipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy.

. Sandoriai trumpalaikiais vertybiniais popieriais (jsipareigojimais) — nekonsoliduota [2B.3] yra lygiis sandoriams verty-

biniais popieriais, iSskyrus akcijas ir i$vestines finansines priemones (F.33), kuriy pradinis terminas yra vieneri metai
arba maziau, jrasytiems tarp S.13 jsipareigojimy ir grynosios vertés poky¢iy.

. Sandoriai ilgalaikiais vertybiniais popieriais (jsipareigojimais) — nekonsoliduota [2B.4] yra lygts sandoriams vertybi-

niais popieriais, i§skyrus akcijas ir i§vestines finansines priemones (F.33), kuriy pradinis terminas yra daugiau kaip
vieneri metai, jradytiems tarp S.13 isipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy.

. Sandoriai i§ centrinio banko gautomis paskolomis [2B.5] yra lygts sandoriams paskolomis (F.4), jrasytiems tarp S.13

jsipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy ir S.121 turto pokyciy.

. Sandoriai kitomis paskolomis (jsipareigojimais) — nekonsoliduota [2B.6] yra lygiis sandoriams paskolomis (F.4),

jradytiems tarp S.13 jsipareigojimy ir grynosios vertés pokyciy ir visy sektoriy, isskyrus S.121, turto poky<iy.

. Konsoliduojantys sandoriai [2B.7] yra lygiis sandoriams skolos priemonémis — nekonsoliduota [2B.1], atémus konso-

liduotus sandorius skolos priemonémis [2A.23].

. Konsoliduojantys sandoriai — valiuta ir indéliai [2B.8] yra lygis sandoriams valiuta ir indéliais (jsipareigojimais) —

nekonsoliduota [2B.2], atémus konsoliduotus sandorius valiuta ir indéliais (jsipareigojimais) [2A.16].
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10.

11.

3A

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. Konsoliduojantys sandoriai — trumpalaikiai vertybiniai popieriai [2B.9] yra lygiis sandoriams trumpalaikiais vertybi-

niais popieriais (jsipareigojimais) — nekonsoliduota [2B.3], atémus konsoliduotus sandorius trumpalaikiais vertybiniais
popieriais (jsipareigojimais) [2A.17].

Konsoliduojantys sandoriai — ilgalaikiai vertybiniai popieriai [2B.10] yra lygiis sandoriams ilgalaikiais vertybiniais
popieriais (jsipareigojimais) — nekonsoliduota [2B.4], atémus konsoliduotus sandorius ilgalaikiais vertybiniais popie-
riais (jsipareigojimais) [2A.18].

Konsoliduojantys sandoriai — paskolos [2B.11] yra lygiis sandoriams kitomis paskolomis (jsipareigojimais) — nekon-
soliduota [2B.6], atémus konsoliduotus sandorius paskolomis (jsipareigojimais) [2A.20] ir sandorius i§ centrinio
banko gautomis paskolomis [2A.21].

lentelé

. Skola [3A.1] yra lygi skolai, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 3605/93.
. Skola — valiuta ir indéliai (jsipareigojimai) [3A.2] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai valiutos ir indéliy (AF.2) priemonéje.

. Skola — trumpalaikiai vertybiniai popieriai (jsipareigojimai) [3A.3] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai vertybiniy popieriy,

iSskyrus akcijas ir i$vestines finansines priemones (AF.33), kuriy pradinis terminas yra vieneri metai arba maziau,
priemongje.

. Skola — ilgalaikiai vertybiniai popieriai (jsipareigojimai) [3A.4] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai vertybiniy popieriy,

isskyrus akcijas ir i§vestines finansines priemones (AF.33), kuriy pradinis terminas yra daugiau kaip vieneri metai,
priemongje.

. Skola — i§ centrinio banko gautos paskolos (jsipareigojimai) [3A.5] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai paskoly (AF.4)

priemongje, kuri yra S.121 turtas.

. Skola — kitos paskolos (jsipareigojimai) [3A.6] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai paskoly (AF.4) priemongje, kuri néra

S.121 turtas.

. Skola valstybés narés rezidentams [3A.7] yra lygi skolai centriniam bankui [3A.8], skolai kitoms pinigy finansinéms

institucijoms [3A.9], skolai kitoms finansinéms institucijoms [3A.10] ir skolai kitiems valstybés narés rezidentams
[3A.11].

. Skola centriniam bankui [3A.8] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, kuri yra S.121 turtas.

. Skola kitoms pinigy finansinéms institucijoms [3A.9] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, kuri yra S.122 turtas.

Skola kitoms finansinéms institucijoms [3A.10] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, kuri yra S.123, S.124 arba S.125
turtas.

Skola kitiems valstybés narés rezidentams [3A.11] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, kuri yra S.11, S.14 arba S.15
turtas.

Skola valstybés narés nerezidentams [3A.12] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, kuri yra S.2 turtas.

Skola, isreiksta nacionaline valiuta [3A.13] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, iSreikstai valstybés narés teiséta mokéjimo
priemone.

Skola, iSreiksta dalyvaujancia uzsienio valiuta [3A.14] yra lygi — iki valstybei narei tampant dalyvaujancia valstybe
nare — tai skolos [3A.1] daliai, i3reikstai vienos i§ dalyvaujanciy valstybiy nariy teiséta mokéjimo priemone (isskyrus
nacionaling valiuta [3A.13]), pridéjus skola, iSreiksta ekiu arba eurais.

Skola, iSreiksta nedalyvaujancia uzsienio valiuta [3A.15] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, nejtrauktai j [3A.13] arba
[3A.14].

Trumpalaiké skola [3A.16] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, kurios pradinis graZinimo terminas yra vieneri metai arba
maziau.

lgalaike skola [3A.17] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, kurios pradinis grazinimo terminas yra daugiau kaip vieneri
metai.



L 27648

Europos Sajungos oficialusis leidinys

20081017

18.

19.

20.

21.

22.

23,

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Ilgalaiké skola, i3 jos kintama paltikany norma [3A.18] yra lygi tai ilgalaikés skolos [3A.17] daliai, kurios paliikany
norma yra kintama.

Skola, iki kurios grazinimo termino liko iki vieneriy mety [3A.19] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, iki kurios
grazinimo termino liko vieneri metai arba maziau.

Skola, iki kurios grazinimo termino liko nuo vieneriy iki penkeriy mety [3A.20] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, iki
kurios grazinimo termino liko nuo vieneriy iki penkeriy mety.

Skola, iki kurios grazinimo termino liko nuo vieneriy iki penkeriy mety, i3 jos kintama paltikany norma [3A.21] yra
lygi tai skolos [3A.1] daliai, iki kurios grazinimo termino liko nuo vieneriy iki penkeriy mety [3A.20], kurios
palikany norma yra kintama.

Skola, iki kurios grazinimo termino liko daugiau kaip penkeri metai [3A.22] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai, iki
kurios grazinimo termino liko daugiau kaip penkeri metai.

Skola, iki kurios grazinimo termino liko daugiau kaip penkeri metai, i§ jos kintama palikany norma [3A.23] yra lygi
tai skolos daliai, iki kurios grazinimo termino liko daugiau kaip penkeri metai [3A.22], kurios palikany norma yra
kintama.

Centrinés valdzios skolos sudedamoji dalis [3A.24] yra lygi S.1311 jsipareigojimams, kurie néra S.1311 turtas,
atémus S.1311 turta, kuris yra S.13 isipareigojimai, iskyrus S.1311 [3B.15].

Regioninés valdzios skolos sudedamoji dalis [3A.25] yra lygi S.1312 jsipareigojimams, kurie néra S.1312 turtas,
atémus S.1312 turta, kuris yra S.13 isipareigojimai, iskyrus S.1312 [3B.16].

Vietinés valdzios skolos sudedamoji dalis [3A.26] yra lygi S.1313 jsipareigojimams, kurie néra S.1313 turtas, atémus
S$.1313 turt, kuris yra S.13 jsipareigojimai, i§skyrus S.1313 [3B.17].

Socialinés apsaugos fondy skolos sudedamoji dalis [3A.27] yra lygi S.1314 isipareigojimams, kurie néra S.1314
turtas, atémus S.1314 turta, kuris yra S.13 jsipareigojimai, iskyrus S.1314 [3B.18].

Vidutinis iki skolos grazinimo termino likes laikas [3A.28] yra lygus vidutiniam iki grazinimo termino likusiam
laikui, apskai¢iuotam pagal nesumokétas sumas, iSreik§tam metais.

Skola — nulinés atkarpos obligacijos [3A.29] yra lygi tai skolos [3A.1] daliai nulinés atkarpos obligacijy forma, t. y.
obligacijy be atkarpos i$moky, kuriy palikanos yra pagristos skirtumu tarp kainy i$pirkimo ir emisijos metu.

3B lentelé

. Skola — nekonsoliduota [3B.1] yra lygi S.13 isipareigojimams, jskaitant tuos, kurie yra S.13 turtas, tose paciose

priemonése, kaip skola [3A.1].

. Konsoliduojantys elementai [3B.2] yra lygis S.13 jsipareigojimams, kurie tuo paciu metu yra S.13 turtas, tose paciose

priemonése, kaip skola [3A.1].

. Konsoliduojantys elementai — valiuta ir indéliai [3B.3] yra lygis tai konsoliduojanciy elementy [3B.2] daliai valiutos ir

indéliy (F.2) priemongje.

. Konsoliduojantys elementai — trumpalaikiai vertybiniai popieriai [3B.4] yra lygis tai konsoliduojanciy elementy [3B.2]

daliai vertybiniy popieriy, i§skyrus akcijas ir i§vestines finansines priemones (F.33), kuriy pradinis terminas yra vieneri
metai arba maZiau, priemongje.

. Konsoliduojantys elementai — ilgalaikiai vertybiniai popieriai [3B.5] yra lygis tai konsoliduojanciy elementy [3B.2]

daliai vertybiniy popieriy, i§skyrus akcijas ir iSvestines finansines priemones (F.33), kuriy pradinis terminas yra
daugiau kaip vieneri metai, priemonéje.

. Konsoliduojantys elementai — paskolos [3B.6] yra lygis tai konsoliduojanciy elementy [3B.2] daliai paskoly (F.4)

priemonéje.

. Centrinés valdzios skola [3B.7] yra lygi S.1311 isipareigojimams, kurie néra S.1311 turtas, tose paciose priemonése,

kaip skola [3A.1].
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8. Centrinés valdZzios skola, i§ jos kitiems valdZios subsektoriams [3B.8] yra lygi S.1311 isipareigojimams, kurie yra
S.1312, S.1313 arba S.1314 turtas, tose paciose priemonése, kaip skola [3A.1].
9. Regioninés valdzios skola [3B.9] yra lygi S.1312 jsipareigojimams, kurie néra S.1312 turtas, tose paciose priemonése,

kaip skola [3A.1].

10. Regioninés valdzios skola, i jos kitiems valdZios subsektoriams [3B.10] yra lygi S.1312 isipareigojimams, kurie yra
S.1311, S.1313 arba S.1314 turtas, tose paciose priemonése, kaip skola [3A.1].

11. Vietinés valdzios skola [3B.11] yra lygi S.1313 jsipareigojimams, kurie néra S.1313 turtas, tose paciose priemonése,
kaip skola [3A.1].

12. Vietinés valdzios skola, i§ jos kitiems valdZios subsektoriams [3B.12] yra lygi S.1313 isipareigojimams, kurie yra
S.1311, S.1312 arba S.1314 turtas, tose paciose priemonése, kaip skola [3A.1].

13. Socialinés apsaugos fondy skola [3B.13] yra lygi S.1314 isipareigojimams, kurie néra S.1314 turtas, tose paciose
priemonése, kaip skola [3A.1].

14. Socialinés apsaugos fondy skola, i3 jos kitiems valdZios subsektoriams [3B.14] yra lygi S.1314 isipareigojimams, kurie
yra S.1311, S.1312 arba S.1313 turtas, tose paciose priemonése, kaip skola [3A.1].

15. Centrinés valdzios turima skolos, kurig isleido kity valdzios subsektoriy vienetai, dalis [3B.15] yra lygi S.1312,
S.1313 arba S.1314 jsipareigojimams, kurie yra S.1311 turtas, tose paciose priemonése, kaip skola [3A.1].

16. Regioninés valdzios turima skolos, kurig isleido kity valdzios subsektoriy vienetai, dalis [3B.16] yra lygi S.1311,
S.1313 arba S.1314 jsipareigojimams, kurie yra S.1312 turtas, tose paciose priemonése, kaip skola [3A.1].

17. Vietinés valdZios turima skolos, kurig iSleido kity valdzios subsektoriy vienetai, dalis [3B.17] yra lygi S.1311, S.1312
arba S.1314 jsipareigojimams, kurie yra S.1313 turtas, tose paciose priemonése, kaip skola [3A.1]

18. Socialinés apsaugos fondy turima skolos, kurig isleido kity valdZios subsektoriy vienetai, dalis [3B.18] yra lygi

S.1311, S.1312 arba S.1313 jsipareigojimams, kurie yra S.1314 turtas, tose paciose priemonése, kaip skola [3A.1].“
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KLAIDU ISTAISYMAS

2007 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos sprendimo 2007/777[EB, nustatancio gyviny ir visuomenés sveikatos
reikalavimus ir tam tikry mésos produkty ir apdoroty skrandZiy, pasliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui,
importo i§ tre€iyjy Saliy sertifikaty pavyzdZius ir panaikinancio Sprendimg 2005/432/EB, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 312, 2007 m. lapkricio 30 d.)

51 puslapis, 3 straipsnio a punktas:

yra: ,a) atitinka reikalavimus dél kilmés ir apdorojimo, nustatytus I priedo 1 ir 2 dalyse; taip pat*

turi bati: ,a) atitinka reikalavimus dél kilmeés ir apdorojimo, nustatytus I priedo 1 arba 2 dalyje; taip pat“.




PASTABA SKAITYTOJUI

Institucijos nusprendé nedaryti tekstuose nuorody i juose minimy teisés akty paskutinius
pakeitimus.

Jeigu nenurodyta kitaip, ¢ia skelbiamuose tekstuose nurodyti $iuo metu galiojantys teisés aktai.
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